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Anotace

Autorka nejprve stru¢né predstavuje vyznamné momenty Zivota obou basnikli a okolnosti,
které¢ doprovazely jejich osudy jakozto politickych véziii ve dvou raznych etapach
ceskoslovenského komunistického rezimu (v 50. a 80. letech 20. stoleti). Hlavni Cast prace je
zalozena predev§im na analyzach basnickych textl Jana Zahradnicka a Ivana M. Jirouse, jez
vznikaly v obdobi véznéni obou autord z politickych divodl. Cilem prace je predevsim
vystihnout, charakterizovat a porovnat ve jmenovanych sbirkach ty tematické a motivické
okruhy, které jsou obéma basnikim spoletné vzhledem k napadné podobnym Zzivotnim
okolnostem, v nichz se ocitli. Sté¢Zejnim sdilenym tématem je zjevné vztah k Bohu v kontextu
osobni krize, do niz byli basnici uvrzeni. Autorka se tedy soustiedi zejména na odhaleni a
interpretaci spiritualnich momentt, jez 1ze pravem chapat jako odraz Zahradnickova a Jirousova

osobniho spiritudlniho prozivani.
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Abstract

First of all, the author briefly introduces some of the most fundamental moments in the lives
of both poets and also the circumstances they were facing as political prisoners during the
period od 50°s and 80°s in the communist Czechoslovakia. The main part of the thesis primarily
analyses those poems of Jan Zahradni¢ek and Ivan M. Jirous, that were written while both
authors were persecuted and jailed by the regime. The aim of this thesis is to characterize and
compare those motifs and topics in the prison poetry collections, that are common for both
poets, due to similar circumstances, that determined their lives. Nevetherless, the main topic
basically connecting all of them discusses poets” relationship with God in the context of
personal crisis. The author will concentrate especially on the revealing and interpretating those
spiritual moments, that can be understood as a reflection of Jirous’s and Zahradnicek s personal

spiritual experience.
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1. Uvod

Jména basnikd, jimz jsou nasledujici strany vénovany, malokdy viddme v bezprostiedni
blizkosti. Zda se ndm, ze Jana Zahradnicka a Ivana M. Jirouse d¢li mnohem vice, nez genera¢ni
propast: Zahradnicka jsme si uvykli vnimat jako typického ptedstavitele Ceské katolické poezie,
jeho verse snadno chapeme v jejich duchovni dimenzi. Osobnost a tvorba Ivana Jirouse mohla
by se na prvni pohled zdat téméf Zahradnickovym protipdlem; prezdivka Magor usazena v
popiedi mnohych basnikovych sbirek, pronikla i do titulu souc¢asné nejrozséhlejsi publikace
o Jirousové Zivots: Magor a jeho doba!. Oproti Zahradnickové pokorné usebranosti zda se
Magor evokovat spise Jirousovo bouflivactvi. Domnivame se ov§em, Ze ¢tenar znaly dila obou
basnikl takto povrchni pohled tézko miize sdilet.

Jakkoli byly Zivotni okolnosti, osobnosti a texty Jana Zahradnicka a Ivana M. Jirouse
odli$né, oba se ocitli v situaci, na jejimz zaklad¢ tuto praci stavime. Basnici se shodné¢ stali obéti
komunistického rezimu v Ceskoslovensku a byli odsouzeni z politickych diivodi. Oba po dobu
svého uvéznéni skladali basné, které pozdéji vysly ve sbirkach Diim strach a Ctyfi 1éta (Jan
Zahradnic¢ek) a Magorovy labuti pisné¢ (Ivan M. Jirous). Spole¢né jsou i urcité okolnosti
soubézné jejich uvéznéni: oba opoustéli své manzelky a malé déti. Zda se, Ze pravé v téch
sbirkach vzniklych ve vézeni se objevuje fada témat a motivi, které jsou obéma basnikim
spolecné. Tato prace si tedy klade za cil tyto podobnosti podrobné&ji postihnout, popsat a
uspotadat.

Za klicové téma, jimZ je tato prace zastiténa, jsme zvolili spiritualni aspekt dila obou
basnikl. Zahradnicek 1 Jirous se hlasili ke katolictvi, a ackoli je toto téma pfitomno nejen ve
vézenskych sbirkach, timto prostorem konkrétné vymezenym nesvobodou pronika velmi
vyrazné a naléhaveé. Duchovni vertikdlu vztahu mezi ¢lovékem a Bohem zde povazujeme za
nosnou a zasadni. Vymezené sbirky zde tedy nahliZime optikou osobné prozivané nabozenské
viry obou autorti a v§imame si, jak tato vira skrze basnicky text reaguje na natolik mezni zivotni
situaci, jakou je nespravedlivé uvéznéni.

Termin spiritualita jsme zvolili zdmérné také pro jeho pfesah vnimani okolniho svéta.
Neomezuje se tedy pouze na deklarovany vztah mezi jedincem a Bohem, ale onen spiritualni
prvek pronikéd do chépani a nazirani mezilidskych vztahl i prostiedi, které autory obklopuje.
Bedfich Fucik se k této problematice vyjadfil ve stati Ideologie a skute¢nost v uméni: Je jeden

z nejvetsich omyli jedné skupiny nasich basnikii, domnivaji-li se, Ze basnik vycerpd sviij ukol,
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dostava-li se jen k spiritudlnimu obsahu véci [...], pripravuje se automaticky o ono napéti
vytvarené a dané dvoupolovosti svéta, o ono drama stale probihajici od zemé k hvezdam a od
nebes k zemi, dostava se do pribuzné situace jako materialista, u néhoz je to ubohy popis,
zatimco zde je to abstrakini a povétsine jen estétsky verbalismus. Smyslova stranka reality
nebyla stvorena zbytecné, tvori nedélitelnou jednotu s oblasti duchovni, ji prichazi v uplatnénti,
Jjako zase spiritudlni obsah dava smysl svétu pouhych jevii.>

Samotny text prace je uvozen kapitolou Basnik za mifizemi podrobnéji nahliZejici
problematiku uvéznéného autora a zplisob, jakym se umélecky se situaci vyrovnava. Nasleduji
faktografické kapitoly uvad¢jici ctenare do projevii basnikova duchovniho zivota v dobé pred
uvéznénim, dale pak okolnosti a priibéh zateni a véznéni vsazené do kontextu autorova zivota.
Oddily zabyvajici se samotnou interpretaci textd jsou rozdéleny do Ctyf casti podle
nejvyrazn€jSich tematickych celkli zpracovavanych sbirek, které jsou obéma basnikiim
spolecné. Vnitini ¢lenéni jednotlivych téchto oddili postupuje vzdy od vyrazné spiritudlni
slozky (napt.: téma je propojeno s modlitbou) az k profannimu pojeti tématu. Chronologie
motivického ¢lenéni uvniti jednotlivych tematickych oddilt je pro vétsi prehlednost vzdy pro
oba celky (Jirous — Zahradnicek) spole¢na.

V kapitolach zabyvajicich se interpretaci textli zdmérné vzdy zaCiname texty Ivana M.
Jirouse. Tento postup jsme zvolili pfedevsim proto, Ze Jirousovy texty jsou vyrazn¢ kratsi oproti
Zahradnickovym; Ize tak Casto citovat celé basné a ne jen skupiny verst vytrzenych z dlouhého
celku, u nichz je tfeba zohlednit cely kontext a komentovat jej. Pfihlizime také k véEtsi
srozumitelnosti a jednoznacnosti Jirousovych verst. Jednotlivé jeho basné navic zpravidla
obsahuji pouze jedno téma, ¢imz je snadngjsi je pfehledné zaradit do vymezenych tematickych
oddilt. Zahradnickovy basné Casto ve své délce obsahuji témat vicero. Z téchto diivodl jsme
tedy usoudili, Ze uvést jednotlivé interpretacni oddily Jirousovymi texty tuto praci zpiehledni.

Pro snaz$i orientaci v textu jsme zvolili nasledujici zkratky basnickych sbirek: DS (Dim
strach), CL (Ctyfi 1éta) a LP (Labuti pisng). Zkracené ozna¢eni Labuti pisné pouzivame
zamérné oproti pivodnimu Magorovy labuti pisné. Citujeme-li biblicky text, vzdy pracujeme
s Ceskym ekumenickym piekladem. V kapitole Zatéeni, proces a uvéznéni (I. M. Jirous) &asto
cerpame a citujeme z publikace Magor a jeho doba, o jejiz kvalité se v soucasné dobé vedou
spory’. Jde vSak o soucasnou nejrozsihlejsi a nejkomplexn&j$i praci vénovanou Jirousovu

zivotu, bereme ji tedy v potaz, ovSem s jistou rezervou. Kniha naptiklad zcela postrada

2 ljU(ViiK 2003, 95-107 In: KUCERA 2015, 103
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bibliografické citace; v pfipad€, Zze zdroj nelze jinak dohledat, komentujeme tuto skute¢nost
v poznamce pod ¢arou. Také v ptipadé Zejdovy publikace Byl basnikem!* jsme v prib&hu
prace zjistili, Ze jeho Cetné citace Zahradni¢kovych dopisii leckde neodpovidaji skutecné dataci
uvedené ve vyboru téchto vézetiskych listl Mezi nas prostiena noc’. V nékolika pripadech jsme
odhalili chybné uréenou dataci nejen v fadu dnti/mésicti, ale dokonce let. V datovani vsech

dopisii povazujeme za smérodatnou zminénou edici Mezi nas prostfena noc.

4 ZEJDA 2004

5 ZAHRADNICEK 2008

® Napt. v dopise, v némz Zahradnicek reaguje na zpravu o manzel&iné t&hotenstvi, Zejda uvadi
datum 27. zati 1957, pficemz dcera Marie se narodila 1. Cervna 1957. Edice Mezi nas prostrena
noc uvadi datum dopisu 27. zati 1956



2. Basnik za mrizemi

(...)

Jaky div, jaky div

Ze srdce véznii za sedmerym zdivem, za sedmerou mrizi
Jjsou svobodna a povivaji co korouhve vankem

pri eucharistickéem pruvodu ulicemi mést budoucnosti
Jaky div, ze biskupi, knézi a jahni

neslapou sviij tezky kruh zalarni v habitech hanby

ale odeéni v oslnujici hvézdny trpyt jeji slavy

v tipyt svétla slavy

Nenavisti ji neudusi, peklem ji neudupou

Je vidycky... Je vsude...

Té&mito versi je uzaviena baseii Jana Zahradni¢ka Spaleny kostel ze sbirky Ctyfi 1éta.” Jako
vlna kypi cela baseini ke svému zpénénému vrcholu: hlubokému okamziku uzasnuti nad lidskym
nitrem, jehoz svoboda ziistdva nedotend a nedotknutelna natolik, Ze mize povivat, co korouhve
vankem, odéna ne tihnou hanby, ale hvezdnym tipytem slavy. Tento obraz se otevira zavérem
skladby opisujici ruiny opusténého chramu, vraku, ktery ztistal vydan na pospas piirodnim
zivlim. Podléha jakési nézné korozi, ktera se jakoby téméf ostychavé snazila o ndhradu za
pozbylou krasu a slavu toho mista: misto svici tu plapolaji divizny, misto korouhvi bfizky, misto
duchovné syticiho Chleba-eucharistie tu piebyva srpnova viné zralych plodi, misto ¢lovéka
kleciciho na dlazbé se mezi rozpukanym kamenem skryvaji hrabosi. Je to prvni naznak, ze tento
zdanlivé odvrzeny chram pfeci neni zcela bez nadéje. A vlna se zveda vyse: i prazdnem tvé
opusténosti huci ten priboj zpévu (CL, 17) a je to zpév cirkve jako propojujiciho spole¢enstvi,
které preklenuje jakékoli hranice a kdokoli, at’ je sebeopusténé;si, sebeztracenéjsi, si mize byt
jist, Ze vyslovuje-li modlitbu, je timto spolecenstvim duchovné obklopen a nesen, protoze
Vzdycky a vsude kdosi prosi, kdosi dik vzdava a to je Cirkev / ta kazdou chvili zacinajici
slavnost, jez konce nemd. (CL, tamtéz) A tak chram—spaleny kostel neni sam a na zakladé
novozakonniho verse z prvniho listu Korintskym: Ci snad nevite, Ze vase télo je chramem
Ducha svatého, ktery ve vas prebyva a jejz mate od Boha? (1 Kor 6,15), tak mtizeme véfit, ze

neni sam ani chram-Clovék. Jak priléhava je tato synekdocha, jejiz obsah je pienesen

7 ZAHRADNICEK 1969
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z opusténého prostoru ur¢eného k setkani mezi lidem a Bohem na jednotlivce, jehoZ nitro je
také mistem duchovniho setkdvani! Stoji tu vedle sebe chatrajici troska prostoru, ktery kdosi
opustil, a vézn¢, ktery za miizemi, vytrZen a opustén, podobné vnéj$né chatra. Jaky smysl viibec
jeho prezivajici existence mtize mit? Jaksi troufala, témét détsky odhodlana vira, kterou tento
text piinasi, je vSak neoblomna: nejsi saim a tvoje nitro je svobodné, piestoze tvé tclo je tieba
za sedmerou miizi (CL, 17).

Basnické sbirky Jana Zahradnicka a Ivana Martina Jirouse, které¢ se staly jakymsi
hmatatelnym plodem mnohaletého utrpeni prozitého v ¢eskoslovenskych vazebnich i pevnych
véznicich, jsou zjevnym dikazem této neprerusené pisné ®, volnosti ducha a obdivuhodné
vnitini sily. Jak uz jsme zminili, lyricky subjekt zkoumanych vézeiiskych sbirek, kterého v obou
pfipadech mlizeme ztotoznit se subjektem autorskym, vSak napfi¢ basnickymi skladbami celi
pochybnosti, neni-li jeho existence zcela marna, pokud timto zplisobem zbavena svobody. Vyse
zminény obraz spaleného kostela, kterého jsme se dotkli podrobnéji, vSak neni jedinym svého
druhu: v Zahradnickové basni Posledni riize ¢teme verSe o téchto vézenskych letech prazdnych,
Jak orisky ztrouchniveéle, / jimiz veverky pohrdaji (DS, 106). Jirous se tématu marnosti vénuje
zejména ve ¢tvrtém oddilu Labutich pisni My lovers are over the oceans — ocitujme za vSechny
vymluvné: Zatimco za mne v refektari / modli se s Brikciusem Tomas / sméji se mi dny
v kalendari: / zustal jsi tady — tak to mas! (LP, 59).

Ptesto ani jeden z basnikii ke svému uvéznéni nakonec nezaujima postoj hotkosti a litosti,
ktery by onen ¢as za miizemi odvrhl jako zbytecny a ztraceny. 5. zati 1951 z vazebni véznice
v Brné€ Jan Zahradnicek pise v dopise manzelce: Myslim na své basné, které jsem kdy napsal a
snad jesté napisi, a opravuji pri tom cely svij Zivot. Bylo v ném potireba mnoho pozmenit a
prredélat a ted’ se mi naskytla ta prileZitost. Vér, drahd Marenko, Ze co se déje, dobie se déje.’

O devét let pozdéji, témét na den presné (4. Cervna 1960), v dobé, kdy uz je definitivné
propustén, si zapise do deniku pasaz prevzatou z dopisu Milosi Dvorakovi, psaného diive toho
dne: Ale presto nelze rici, Ze tamto nebyl Zivot, Ze téch devét let je v mém Zivoté deveét prazdnych
ztrouchnivelych ofiski, jimiz veverky pohrdaji, jak je to napsdno v jedné basni. Byl to Zivot
sveho druhu a snad nékdy intenzivnejsi, nez ten normalni Zivot venku, a predevsim — patii uz to

k mému Zivotu. Kdyby mi nékdo nabizel, Ze mohu téch devét let svého zZivota vyskrtnout a byt

$ FRANCL 1980
® ZAHRADNICEK 2008, 10
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takovy, jaky jsem byl predtim, myslim, Ze bych odmitl, protoze bych nechtél za zadnou cenu uz
byt takovym clovékem, jakym jsem byl pred svym uvéznénim.'®

Roku 1985 byl ve ¢tvrtém cisle Kritického sborniku 5 otistén rozhovor s Ivanem Martinem
Jirousem Na poklepdavani po ramenou by zahynula jakakoli kultura ztijna téhoz roku.
(V listopadu 2013 usporadal na pidé FAMU stejnojmennou konferenci Revolver Revue)
Petruska Sustrova, ktera piivodni rozhovor vedla, zde poklada otazku tykajici se potencialniho
pocitu kiivdy, ktery by Jirous mohl prozivat ve vztahu ke svému véznéni. Citujeme zde plné
znéni otazky a tu ¢ast odpovédi, kterd bezprostiedné souvisi s nasim tématem.

A ty mas sam pocit — pres vSechnu nespravedlnost rozsudkii a nesmyslnost obvineni —, Ze jsi
sedel jaksi po pravu?

(...) Ze jsem sedél po pravu, o tom jsem presvédcen, oviem z ditvodii védomi své viastni viny
pred Bohem. Povazuju svoje tresty za urcitou ulevu, protoze my katolici verime v takzvané
Casné tresty a vécné tresty. Casné tresty jsou ty, které se daji odpykat jesté ve zdejsim Zivoté,
a je nadéje, ze o to miii budeme trpét potom, po smrti. Cili vSechny tyhle tresty byly pro mé
milost. Oviem ze strany BoZi. Establishment tam vystupuje jako trapny zprostiedkovatel.'!

Na zéaklad¢ téchto uryvku tedy lze vytusit, Ze pro oba basniky byla tato mezni zkuSenost
nespravedlivého ¢i zcela vykonstruovaného obvinéni a uvéznéni, v Jirousové piipadé
opakovaného, ve své podstaté jakousi zkuSenosti proménujici, dokonce natolik zasadni, Ze by
se ji zpétn€ nevzdavali, a hrdla v celku jejich zivota nezastupitelnou roli. Uvédomujeme si témét
s bazni, ze skrze schopnost vnitinitho vzepéti a napiimeni, dokonce opakovaného zéapasu
o napfimovani se, byli tito lidé schopni pfetvofit svou vézenskou existenci do skutecné tvtir¢iho
¢inu védomé prozivaného Zivota. Zivota, ktery nerezignoval na kultivaci vlastniho
myslenkového svéta, reflexi minulosti, prozivani viditelné i neviditelné pfitomnosti, vnimavost
pro duchovni skutecnost; to vSe vtélené zejména do tvorby peclivé uchovavané v paméti.
Pritom je nutno poznamenat, ze samotny fakt plnohodnotné umélecké reakce na tyto fatalni
okolnosti Zivota neni nécim samoziejmym,'> komentuje docent Wiendl v publikaci Vizionafi
a vyznavaci.

K Jifimu Stranskému, kterému bylo v dobé zateni teprve 21 let, pronesl ve vézeni
Zahradnicek slova podtrhujici toto rozhodnuti pro zivot i v situaci zdanlivé kvalitni Zivotni
zkuSenost nepiipoustéjici: Je nékolik zpusobu, jak se divat na své veézneni. Ber ho jako sen,

ze kterého se jednou probudis. Nebo jako provizorium, které jednou skonci. Nebo jako cekarnu

10 ZEJDA 2004, 128
1 JIROUS 1997, 503
2 WIENDL 2007, 239
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na propusteni. Ale ja bych ti radil ten ctvrty zpiisob. Ber ho jako blbou, ale prece jen soucast
sveho zivota. Nemohl jsi udélat maturitu, ale tady je spousta chytrych a moudrych lidi, tak je
poslouchej, studuj, jdi i na vysokou skolu.'3

Diky komunistickym vypadim a perzekuci namitfené proti umélciim a vzdélanctim se prostor
véznic bezpochyby stal mimo jiné velmi specifickym mistem, kde bylo mozné pftijit do tuzkého
kontaktu slidmi ochotnymi sdilet své védomosti, schopnosti a myslenky s druhymi.
KaZzdopadné se rodila potieba vyplnit as né€im smysluplnym: ve valdické kartouze se stal
jakymsi organizatorem vzdélavaciho systému Oto Madr. Jeho zasluhou mohli knézi poslouchat
na brusirné prednasky profesort Pluhate a Zvétiny. Na knézském oddéleni probihaly soucasné
kurzy a prednasky v ramci tzv. katolické univerzity.'* Mezi vézni se oviem konaly pfednasky
z nejraznéjsich obort, sdilely se znalosti cizich jazykl nebo se slouzily mse. Ivan Martin Jirous
se ve Valdicich intenzivné ucil latinsky. Tvorba poezie je nicméné aktivitou, kterda ma silu
pronikat pon€kud hloubéji, nez pouze intelektudlni slozku mysli a mizeme zde hovofit
o terapeutické funkci dusevni i duchovni.

Poezie se tak mohla stat jakymsi zachrannym lanem, kterého bylo mozno se zachytit nejen
ve chvilich, kdy se ¢lovék propadal do vlastni bolesti a nenadéje natolik, Ze by mohl ohrozit
vlastni Zivot, ale také v extrémnich podminkach samotek nebo korekci, kde byl vézen prost
vynalézt pro zdeptanou mysl jakoukoli ¢innost, ktera by mu pomohla zachovat si zdravy rozum.
Poddat se celé situaci by mohlo mit, a nekdy i melo, neblahé dusledky (kuprikladu zesilent,
spachani sebevrazdy)."> Jan Zahradnitek nejkrutéji prozival pravé dny stravené na samotce.
Pti hospitalizaci v tiebi¢ské nemocnici vypovede€l: Nejhorsi ze vseho byla pro mne samovazba.
Tu jsem moc tézko snasel. Riizné Smouhy, které bylo videt na zdech cely, proménovaly se mi v
podoby, které se pohybovaly, které mluvily, gestikulovaly, a ja jsem musel vynakladat co
nejvetsi usili, abych si uchoval védomi o své totoznosti, abych védeél, kdo jsem a kde jsem a co
tu délam. Byl to viastné stav na pomezi Silenstvi.'® O této zkuSenosti vypovida basent Slunce
v cele ze sbirky Dam Strach, kdy do této schranky tmy, bidy, uzkosti zoufalé (DS, 17), kde je
k zalknuti prazdno (DS, tamtéz) padne n€kolik paprskii slunce a vytrhne na okamzik temny
prostor 1 vyCerpanou a rozlamanou lidskou dusi z désivého blouznéni, v némz vSechno se zda

ozivat a skute¢né s neskuteCnym nebezpecné splyva. Je to tleva, kdyz miize basnik prohlasit:

13 BLECHOVA 2006, 20
14 JOHN 2009, 108

1S CASLAVOVA 2009, 68
16 ZEJDA 2004, 128
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Jsou to jen ¢maranice. Jsou to jen klikyhaky? (DS, tamtéz). Ani jakési odkouzleni, jaké by
svétlo mohlo zptsobit, nema dostate¢nou moc, aby dusi pfesvédcilo pouze o fadni $pin€ na
sténach, ktera rozjitrenou dusi a fantazii tolik tyra. Klikyhdky prece Ziji a naskakuji zde ze skvrn
a pupencii (DS, tamtéz). V hlavé huci a na dusi témét fyzicky dordzi vjemy, zvuky, bytosti,
které se po ¢loveku divoce sapou, a nelze uniknout: Spis, probudit nemiizes se tim hroznym
snem trapen (DS, 18). Jedinou zachranou je zde vzepéti se k Bohu, ktery jediny je schopen
vytrhnout dusi z hriizy $ilenstvi a z temnoty, kde profanni svétlo nema zadnou moc: O Pane,
(...) vzbud’ space, vzbud' space / at’ z tmy priSer, jez nejsou, do travy vrzen na tvuj breh, / z veci
rousnatych raduje se, z jitra, jez rosou vie (DS, 18).

Vidime-li takto témét k Silenstvi vybicovanou lidskou dusi, vnimame také onu absolutni
nutnost, potfebu prezit, uchranit se, vynalézt zpisob, jak odolat. Ze zkuSenosti véziii mohlo jit
o modlitbu, opakovani nau¢enych znalosti, nebo praveé tvorbu poezie, ktera méla své nesporné
vyhody praktické (Literature, unlike other artistic categories, can be produced almost
everywhere, in any life situation. Any old piece of paper and a pencil will do, sometimes the
author’s memory is enough'’ — a mimo hranice lidské paméti o ni nebylo mozno nijak pfijit)
1 duchovni. Ke skladani basni se tak uchylovali 1 ,,laici, kteti az do svého uvéznéni s literaturou
nem¢li zddnou nebo minimalni zkusenost, rozhodné ne jako profesiondlni tvlirci. Vznikala zde
puvodni poezie, jez byla velkou vzpruhou pro vézné€, z nichz mnozi pied uvéznénim basnim
pozornost nevénovali. Tato vézeiiskd poezie prohlubovala jejich duchovni prostor, davala jim
vyprodukovali jen néekolik, nebo jednu basen, ale tyto osobité verse byly pro né velikou oporou
a voditkem z noci smrti k jitru Zivota.'® Poezie jako voditko ze smrti do Zivota. Poezie jako
jakysi hybatel a zprostiedkovatel nadéje, nositel autentické duchovni zkuSenosti. Poezie jako
prostor, v némz je mozné Iépe nez kdekoli jinde vyslovit jisté véci, které jsou v béZném psaném
1 vyi¢eném slovu nevyslovitelné, protoze pouze v kontextu basné jsou napojené na svij
symbolicky vyznam natolik kiehky, Ze jej jakdkoli snaha o konkrétnost zabiji. Salesiansky knéz
Ladislav Heryan piSe, Ze je nesmys! chtit ‘vykladat’ poezii. (...) Poezie je jenom prostiedkem,
ktery nds chce zavést do jiného svéta,...'” a v rozhovoru pro DVTV?® dokonce ik, Ze poezii

v

vnima4 jako tu nejduchovnéjsi literaturu: Bdsnik — to je duchovni bytost. Zije ve svété, ten svét

7 CASLAVOVA 2013, 33

'8 CASLAVOVA 2009, 69

" HERYAN 2016, 128
https://video.aktualne.cz/dvtv/pri-msi-hraju-v-kostele-na-kytaru-u2-nebo-green-day-lidi-
to/r~106a8b8cf1b211e581d200259060412¢/?redirected=1523955922, vyhledano 17. 4. 2018
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jim prochézi a text, ktery je vysledkem tohoto procesu, ma ¢lovéku pomoci dostat se skrze
konkrétni slova za jejich vyznam, do oné duchovni, nevyslovené a nevyslovitelné skutecnosti.
Francouzsky knéz a filosof Henri Brémond dokonce pracuje s intuici, Ze modlitba a poezie jsou
dva hlasy pattici do téhoz jazyka — ktery ma schopnost sklenout oblouk styku s hlubokou vnitini
zkuSenosti, jinak nedosazitelnou.?' Basnické slovo povazuje za mimoiadné, protoze schopné
jakéhosi hlubokého, neméfitelného smyslu, pro jehoz zachyceni a pozndni pouziva metaforu
zkuSenosti s plavanim: Miizeme se naucit plavat? Zda se, Ze ne. Plavat, to je koneckoncii
nedotykat se dna, a tento ukon ditvery se nenauci ani se nevynuti. Sama voda, kterd nas nese,
opravituje k divére, kterou k ni mame. Clovék se nenauci plavat, ale jednoho dne, uprostied
lekce nebo na konci dvacateé, zjistime, zZe se nepotapime, i kdyz jsme ztratili piidu pod nohama,
a Ze se hybeme kupiedu, aniz bychom kraceli.*? Jeho teorie o izkém propojeni mezi poezii a
mystikou nejsou bezrozporné, presto se domnivame, Ze je pro tuto tvahu jeho nazirdni
basnického textu podnétné a inspirativni zejména v kontextu mezni situace lidského Zivota,
ktery pozbyva veskeré nad¢je, Celi krutosti, prazdnoté a oSklivosti. O pomérech valdického
vézeni v 80. letech Jirous napsal: Nikdo nesedel v tak extrémnich podminkdch devalvovaného
lidstvi — ani v padesatych letech.® O nitru zdeptaném osklivosti vypovidaji i tyto Jirousovy
verSe z Labutich pisni, ne nepodobné Zahradnickoveé samovazebni modlitbé: Ma mila! Scenérie
Jjak od Dickense, /v ni tlamy jako z Gogola / vidim jen kolem dokola. / Andelé, hlohy, divizny /
zachranuji mne a pak sny, /v kterych se jako v placenté / schouleny ukryvam (LP, 25-26).
Ptesto je tvarci vzmach, jakym je bezesporu tvoreni basni, kdy autor nahlizi do hloubky
svého nitra a poodkryva i ,,nitro* véci, prostoru a udalosti, které jej obklopuji, sam vyraznym
ukonem nadéje. Zlomeny a zoufaly ¢loveék zpravidla ml¢i, nevyviji energii k jakékoli polemice
s vlastnim osudem. Basnik Petr Hruska postihuje hluboky smysl této skutecnosti: (...) Ze je
psani basni samo o sobé nadéji, o tom jsem zcela presvédcen. Basen je vysloveni, nebo vysloveni
se, nebo dokonce vysloveni se k nekomu. A to jsou v§echno kategorie, ve kterych vam musi nutné
Jit o svet, jinak byste to neudelal. MiiZete napsat cernocernou, nejdepresivnéjsi basen — zdanlive
absolutné bezvychodnou. Ale uz jen to, zZe jste ji vyslovil, vas prorikava. Prorikavate se
z nulového stupnée nadéje. ProtozZe kdyby se c¢lovéek potacel v naprostém dnu, tak se domnivam,
Ze zaroven prestane mluvit. Dostavat svét do slov, pokouset se ho vyslovit, je proreknuti se

z urcité mikronadéje, Ze tu miize byt nékdo, pro koho ma smysl to vyslovit.**

2ISPADARO 2011

22 Tamtéz

23 JIROUS 2005, 314

24 DEMELOVA, ZBORIL 2017
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Toto ,,profeknuti* ve stavu temnoty se tedy stdva aktivnim vnitinim vykonem. O nutnosti
tohoto pocinu pro pteziti at’ uz dusevni, duchovni nebo fyzické (ackoli z mnohych zkusenosti
vime, jak uzce jsou tyto jednotlivé slozky propojeny a skomirani jedné vede nutné¢ ke skomirani
druhé¢), pise také rakousky neurolog a psychiatr Viktor Emanuel Frankl. V knize 4 presto Fici
Zivotu ano (Karmelitanské nakladatelstvi 2006), popisuje jisté mechanismy vézenské psychiky,
které se v lagru rozviji. Jednim z vnéjsich utokli na vézinovu duchovni svobodu je pravé snaha
zbavit jej individuality, kterd mize vyustit az do uplné ztraty smyslu celé jeho existence. Frankl
je presvédCen, ze clovek miize byt vnitiné silnejsi nez vnéjsi neprizen osudu, a to nejen
v koncentracnim tabore. Clovék je viude konfrontovan se svym osudem, viude je stavén pred

25 A zarovefi

rozhodnuti udeélat z pouhého stavu svého utrpeni aktivni vnitini vykon.
nepochybuje o smysluplnosti Zivota i tajemném smyslu utrpeni. Podobné jako Jan Zahradnicek
nalézéd nedotknutelnou vnitini svobodu i v prostoru utrpeni a nesvobody, potvrzuje jeho
zkuSenost 1 svédectvi Franklovo: Vzdy, i v té nejextréemnéjsi situaci, je v cloveku prostor
svobody. (...) I kdyz je radikalné omezen, miize volit odpoved na sviij osud. (...) Kazdy den a
kazda hodina v lagru davaly tisice prileZitosti k vnitrnimu rozhodnuti, jez bylo rozhodnutim pro
nebo proti propadnuti cloveka tem okolnim silam, které hrozily uloupit mu to nejviastnéjsi —
Jjeho vnitini svobodu (...).?° V prostfedi koncentraéniho tibora byla ztrata nebo uchovani si této
vnitini svobody a vile k Zivotu otdzkou zachovani Zivota nebo rychlé smrti, coz se nemuselo
nutné projevit jako dobrovolné rozhodnuti vzit si Zivot, nybrz jako jakési ptitakani smrti, ktera
na sebe v takto extrémnich podminkach zpravidla nenechala dlouho ¢ekat. Fyzicky zeslabla,
podvyzivend a podlomena bytost, kterou pii Zivoté drzela skutecné jen sila vile, nyni ztraci
i toto posledni stéblo a podléhd nemoci nebo vyCerpani. Kdo z nds vi, jaké vnitini souvislosti
existuji mezi mysli clovéka a odolnosti jeho organismu, mezi odvahou a nadeéji (resp. beznadéji)
a imunitou organismu, ten také pochopi, jak smrtelné muze pusobit pad do beznadéje
a sklicenosti.”’

Rédi bychom také poukézali na Frankltv postieh, ktery souvisi také s naSim tématem: totiz,
ze vézni slabsi fyzické kondice a citlivéjsi duse, uvykli z domova bohatému duchovnimu Zivotu,
coz oba ustfedni basnici této prace zcela jisté byli, budou proto i navzdory svému pomérné
jemnému zalozZeni prozivat nelehkou situaci v lagru sice bolestné, prece jen vsak s méné

destruktivnim dopadem na svého ducha nez ostatni. Nebot' prave jim se v tomto strasném

prostredi otviraji dvere k navratu do kralovstvi duchovni svobody a k bohatstvi jejich duse.

23 FRANKL? 2006, 80
26 Tamtéz
2T FRANKL? 2006, 88
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Frankl zde postihuje jistou tendenci, kdy lidé s krehci konstituci preckali lagr leckdy lépe nez
lidé robustnéjsiho zaloZeni.*®

Na strankach této prace se pokusime nahlédnout nejen, jak ,lana basni“ vyvérajici
z vnitiniho zivota a osobné prozivané spirituality pomahala obéma véznénym basnikim celit
utrpenti, ale jak je byli schopni pfetvotit v jakousi zachraiujici krasu, ktera ani ptes prohlubujici
se propast historického Casu neztraci na své sile. Jakykoli dnesni i budouci vnimatel, octne-li
se sam a trpi-li, mize byt takto pozvedan do nadéje rozkvétajicich trosek kostela, and€l, hlohii

i divizen, do neviditelného spoledenstvi vech, kteti kdy prosili, doufali a zapasili o Zivot, tak

jako Jan Zahradnicek a Ivan Martin Jirous.

28 FRANKL? 2006, 50
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3. Ivan M. Jirous

3.1. Spiritualita

O Ivanu M. Jirousovi jsme patrné zvykli uvazovat jako o autorovi katolického vyznani.
V nasledujici kapitole se pokusime alespont zhruba nastinit vyvoj i prubéh vztahu k této
spiritualité, a nekteré jeji nejvyraznéjsi aspekty, jak se u basnika projevovaly.

Jirous, ktery vétSinu svého zivota pouzival kiestni jméno Martin, kiestanstvi dlouho
odolaval. Z détstvi mu utkvéla vzpominka na pfednaseni maridnskych basni, v dospélosti ziskal
k nadbozenstvi odpor. Vyrazny zlom vsak ptisSel v dobé, kdy v kostele Panny Marie Snézné na
Jungmannové namésti v Praze kazal pater Zden¢k Bonaventura Bouse (1918-2002). Na dobu,
kdy Jirous zil s prvni manzelkou v Je¢né, v byté Némcovych, vzpomina: Dana i Jiri Nemec,
jejich sedm déti i moje prvni Zena Véra odchazeli do kostela k Panne Marii Snéezné (...).
Vzdycky mi bylo strasné lito tam zustat sam, az jednou povidam: Pujdu s vama.* Vsichni se
rozzarili, ale ja hned dodal: Krizovat se nebudu.’ Oni, at' si tam délam, co chci. Pater
Bonaventura zahajoval nedeélni kazani, rozhlidl se kolem a vika: Doufam, Ze tady neni nikdo,
kdo sem prisel splnit svou nedélni povinnost.* To bylo pro mé satori! Uvédomil jsem si, Ze v
takovym kostele bejt miizu.* Jak pise také Martin C. Putna, ve farnostech patera Bouseho se
tehdy schéazeli reformné¢ naladéni katolicti intelektudlové a to nejen u Panny Marie Snézné, ale
pozdé&ji také v Zabéhlicich. Putna v ¢lanku o vztahu mezi undergroundem a kiestanstvim’
zminuje také, ze v dobach komunistické represe se v ,,podzemi‘ octly samy cirkve a staly tak
nahle blize praveé undergroundu, nez micici vétsiné. Pti jednom setkani s Anastdzem Opaskem,
pozd¢ji arciopatem bievnovského klasStera, Jirous poznamenal: ,,Vy knezi, vy jste to zavieni
potrebovali jako prase drbani.” On na to: ,,Mate naprostou pravdu, my do té doby viibec
nevedeli, co je Zivot. Zili Jjsme uzavreni, v téch nasich klauzurach v klasterech. 3l

Byl-li Jirous pozdé¢ji tazan, bez okolkti se hlasil ke katolictvi. V nékolika rozhovorech
vzpomina, jak na dotaz po své cirkevni pfisluSnosti reagoval: Kdysi se mé nékdo v pritomnosti
Juliany (to jesté nebyla moje manzelka) ptal: ,, Ty jses taky katolik? “ Ja mu odpovédel: ,,Jo,
katolik je ten, kdo Vi, Ze Zije v hiichu! *“ A Juliana na to, Ze to je nejkrasnéjsi definice katolicismu,

kterou kdy slysela.>* Snad tato slova mizeme ¢&ist v kontextu jakési pokorné ironie, s niz basnik

29 GREGOR 2011
30 PUTNA 1993

3 GREGOR 2011
32 GREGOR 2011
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na sebe sama nahlizi. Zaroven vSak neslo o nekriticky vztah, jak Jirous vicekrat uvadi. Opustit
msi pii kdzani, které mu vadilo, nebylo vyjimkou: Jsem katolik, ale nemam rad nékteré formy
katolicismu, napriklad jsem uz mnohokrat pri kazani odesel z (...) kostela. *

Zacatkem roku 1993 publikoval Martin C. Putna ¢lanek Mnoho zemi v podzemi s podtitulem
Nékolik vivah o undergroundu a kiestanstvi. Citaci ze staté Zijte slozité (Vokno 23/1991)
podpira myslenku, ze pfestoze jednou z vyraznych charakteristik konvertity undergroundu bylo
presvédceni, ze je JeZis s nami, Ze s nami chodi do hospody, na koncerty, do Skoly, zZe je s nami,
kdyz se modlime, kdyz rodiciim ukradneme auto, kdyz po nas jdou polisi, kdyz soulozime, Ze je
s kazdym, Ze se s nami hadd, ale rozhodopddné nas ma rad >*, etika jako takova byla ¢asto
kamenem urazu. Putna uvadi, ze existovala pomérné Sirokd Skala postoji, které k této
problematice mohl kiestan z undergroundu zaujmout. Bud’ 1ze prohlésit, ze situace podzemi je
natolik specifickd, Ze pro ni etické naroky a métitka bézného svéta neplati, nebo tyto naroky
v ¢lovéku vyvolaji takovy pocit neunosnosti a nevyhnutelného selhani, ze se rozhodne radéji
k ni¢emu nezavazovat. Dal§i moznost, kterou Putna ptedestird, je pravé postoj védomého
hii$nika. Tedy kfestana smifené¢ho se svou slabosti a neschopnosti dostat idedlu Kristova
zivota, ze uz na jakékoli snahy v podstaté rezignuje a svym okolim je tak pfijiman, (...) nebot
na vzdy cisté (a uz tim implicitné povySené nad ,,Spinavé androse*, aniz by se chteli sami
védomé povysovat!) kazatele moralky neni v undergroundu nikdo zvédav.>> Zda se, ze Putna se
pravé s timto postojem Jirouse — jakozto ,katolického* basnika undergroundu — ztotoziuje
a z Jirousova dila cituje Casté prosby o Bozi odpusténi. Své hiiSnosti si je védom natolik, Ze
v né¢kolika basnich vyjadiuje presvédCeni, ze po smrti bude zapotiebi, aby prosel oCistcem,
a sam o sobé& vyznava: Ano, jsem katolik, ale velice hiisnej.>®

Dalsi vyraznou soucasti Jirousovy spirituality byla tcta k Panné Marii. Pii vzpomince na
détstvi se mu vybavuji basné€ s timto tradi¢nim kultem spjaté a tyZ motiv dale prortista vyraznou
¢asti jeho tvorby. Ladislav Heryan, salesian a knéz, pti kazani na Jirousové pohibu v Kostelnim
Vydii vzpomind: Miloval zejména Pannu Marii a Castokrat, kdyz jsem ho vezl autem, chtél,
abychom spolu zpivali marianské pisné.” Zvlastni vztah divéry a blizkosti doklada mnoho
Jirousovych basni; za vSechny uvadim nésledujici verSe: Sedél na zidce / kostela Matky Bozi /

v srdci hlozi / v hlavé vymeteno / v zdech opuka // Srdce mi puka / jen Tvoje jméno / mé

3 MLEJNEK 2005

3% PUTNA 1993

3 Tamtéz

36 TICHY 1990
3SHERYAN 2011, 148
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zachranuje // Ultima in mortis hora / Filium pro nobis ora.*® Maria jako stale p¥itomny zdroj
nadéje, o niz je mozno nejednou vyznat Nikoho neopusti / ta, kterd se za mne primlouva. *°
Jirousovo prozivani vztahu k Bohu se mnohdy snoubi také s jeho povéstnou zbésilosti a
prudkosti. Sdm o sob& koneckoncii prohlésil, ze pisSe také texty rouhacské. Ostatné rika se, zZe
rouhat se muze pouze clovek verici. Kdyz se takzvané rouha clovek nevérici, tak si o nem clovek
pomysli, Ze je chudak, protoze nevi, o cem mluvi.** Vzpominka Ladislava Heryana je v tomto
ptipadé¢ ilustrativni: Po jedné bohosluzbé na trutnovském festivalu Martin stal pod podiem a po
mém zaverecném pozehnani zvolal: ,Pochvalen bud’ nejvétsi curak Jezis Kristus!’ , To si nechads
libit?’ zeptal se mé nekdo prekvapene. Ale ja jsem vedel, jak to Martin myslel. My, uhlazeni
krestané, si ani nedovedeme predstavit, s jakou nenavisti s JeziSem jednali jeho nepratele.
Jakymi slovy ho museli castovat. Jaky to byl hajzl pro né. To by papir evangelia neunesl. Martin
rekl o Jezisovi to, co o ném rikali jeho nejvetsi nepratelé a rekl to jako jeho sluzebnik, ktery se
s nim ztotoznil, protoze jen skutecné Kristu oddané cisté srdce muzZe vyrknout néco tak

#l Snad ,cisté srdce” neznamena srdce bezhiisné, ale podobné jako toto

strasného.
blahoslavenstvi vyklada i pater Heryan, jde o srdce, které bytostné a odvazné odmita zlo, ziika
se ho a pfimyka se k Bohu, zcela zavislé na ném. Tak také pii onom pohiebnim kazani Heryan
Jirouse pfipomina jako Clovéka, ktery byl na Bohu zavisly existencialné i duchovné: Martinovo
nejoblibenejsi evangelium bylo: Nemuizete slouzit Bohu i mamonu, hledejte nejprve Bozi
kralovstvi a vse ostatni vam bude pridano (Mt 6,24 a 6,33).

Na zavér tohoto oddilu ptipomenime slova, jimiz basnik a grafik Erik Jakub Groch dva roky
po Jirousové smrti uzavira prvni vydani sbirky Uloza (pro nakladatelstvi Torst je pfipravil
Martin Machovec): V jednej praci spomina Viktor E. Frankl ¢loveka podstatne odlisného od
cloveka uspechu, od homo sapiens, ktory poznava a mysli len v dvoch kategoriach: uspech
a neuspech. Naproti tomu kategoriami homo patiens, ako takyto druh cloveka Frankl
pomenoval, uz davno nie su uspech a neuspech, daleko viac sa pohybuje medzi kategoriami
naplnenie a beznadej. Spominam to, pretoze Martin bol stelesnenim takéhoto homo patiens. Nie

svojou povahou, ale vzacnym darom vedomia si svojej bezmocnosti bez Boha. Po slovensky sa

tomu hovori pokora. (Erik Jakub Groch, 7. marca 2013, Uloza 42

33 JIROUS 2004, 81

3 JIROUS? 2007, 594
40 MLEJNEK 2005

4 HERYAN 2011, 146
42 JIROUS 2013, 62

20



3.2 Zatceni, proces a uvéznéni ¥

V utery 10. listopadu 1981 v Sest hodin rano byla u Jirousi doma provedena domovni
prohlidka, Jirous zatden a pfevezen nejprve do policejni vazby v Usti nad Labem, pozdéji do
Litométic. Tentyz den probéhla domovni prohlidka v bytech dalSich ¢trnacti lidi a proti péti
z nich, v€etné Jirouse, bylo zahdjeno trestni stihani.

Jirous byl obvinén z psani ¢lankd do samizdatového casopisu Vokno, jehoz nové ¢islo na
podzim pomahal pfipravovat, pfestoze zadny z deseti publikovanych textt, jejichz byl autorem,
nebyl ani vulgarni, ani politického charakteru. Vesmés §lo o kulturni recenze. Casopis byl viak
vniman jako nelegélni a protispolecensky zaméteny. Az do soudniho procesu, ktery se konal
v Cervnu roku 1982, byl Jirous drzen ve vazbé v Litomeéficich. Z onéch péti odsouzenych byl
Jirousovi ulozen nejtvrdsi trest: tfi a pil roku ve teti ndpravnévychovné skuping, které si mél
odpykat ve valdické véznici, a po propusténi na svobodu ho cCekaly jesté dva roky tzv.
ochranného dohledu.

Do Valdic byl Jirous pievezen 5. fijna 1982. Ocitl se tak v aredlu byvalého kartuzianského
klastera, v 17. stoleti zalozeného Albrechtem z Valdstejna. Za vlady cisate Josefa II. vSak doslo
ke zruSeni klastera, jehoz areal zacal slouzit jako vézeni pro tézké zlocince. Tuto jeho funkci
pievzal také komunisticky rezim; umistovani sem byli také recidivisté, coz byl prave Jiroustv
ptipad. Klasternimu aredlu dominoval barokni kostel Nanebevzeti Panny Marie, jehoz interiér
byl upraven pro potieby vézenské prace. Diky difevénému patru vestavénému do hlavni lodi
kostela, zabraly dilny dvojndsobnou pracovni plochu. Vézni sem byli odvadéni na
osmihodinové smény, které byly drzeny také o vikendech a svatcich. Z cel na pracovisté byli
vézni odvadeéni denné o pul Sesté rano; Jirous byl ptidélen na pracovisté bizuterie, kde pinzetou
navlékal krouzky slouzici k zapinani fetizk. Na konci kazdé smény se pak hotové vyrobky
vazily: nesplnéni nastavené normy mohlo znamenat krdaceni stravenek na pridavky jidla, snizeni
kapesného, zdkazy navstév nebo balikii**. Po praci nasledovala rozcvicka a povinné politické
prednasky, z nichz byl nicméné Jirous posléze uvolnén, protoze bachare vyvadely z miry jeho
dotazy.®

Jirous byl ve Valdicich umistén na celu, kterou s nim sdilelo dalSich dvacet Ctyii vézni.

Celu nebylo mozno opustit jinak nez organizovan¢ a pod dohledem bachait. Spalo se na

43 Srov. SVEHLA 2017
4 SVEHLA 2017, 440
45 Tamtéz
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kovovych palandach ve dvou patrech nad sebou. Mezi dvéema palandami byl maly stolek a dvé
Zidle. (...) Na cele byl jeden zdchod oddéleny v uzaviené kukani.*® Pevny denni reZim znamenal
budicek o pil paté rano a vecerku v devét hodin vecer, kdy se zhasinala svétla. Diky tomu, ze
Jirous spal na paland¢€ u okna, kterym do cely proudil svit zafivek z vézenského dvora, vSak
mohl dlouho do noci ¢ist. Ve Valdicich fungovala vézeiiska knihovna, z niz bylo mozno kazdy
tyden zapujcit dva tituly. Jirous jejich sluzeb hojné vyuzival i diky vyménnému obchodu
s ostatnimi vé&zni, ktefi necetli. V dopisech Julian¢ se o svych Ctendiskych zazitcich zmifuje:
Mam pékny knizky, francouzskou symbolistni poezii, Zurivvho Rolanda, Mickiewicze,
Stendhala, nevim ani, co mam cist diiv.*’ Diky vézeniské knihovné se Jirous uéil také latinu,
ackoli jazykové ucéebnice byly zakazany: vyuzival knih, v nichz se latina objevovala. Slo
napiiklad o Schulziv roman Kamen a bolest. Tyto znalosti se odrazeji i v basnickych textech
Labutich pisni.

Vedle basni poskytuje nezanedbatelné svédectvi také dochovana korespondence
(ptestoze cenzurovand) mezi Jirousem a jeho manzelkou. Dopisy posilané a obdrzené¢ béhem
véznéni ve Valdicich tvofi jaddro neddvno vydaného souboru Ahoj milij milac¢ku: Vzajemna
korespondence z let 1977-1989 (Torst, 2015). Jirous psal vétSinou tehdy, kdyz jeho spoluvézni
sledovali televizi, a jemu tak bylo dopfano par chvil v soukromi, kdy mohl psat u stolu; dopis
vSak mohl napsat pouze jednou za tfi tydny, na rozdil od manzelky, kterd n€kdy psala i vicekrat
behem jediného tydne: dopisy vézni dostavali vzdy v patek. Kromé dopistt mél Jirous povolené
také Julianiny navstévy a baliky: oboje jednou za devét méesict. Navstéva nesméla trvat déle
nez hodinu a odehravala se za ptfitomnosti bachate. Juliana na navstévy vozila 1 déti: mladsi
Marta si otce z doby pted zatéenim ani nemohla pamatovat. Jirous se tak k rodinnému zivotu i
détem siln¢ upina a zminuje plany do budoucna: Uz brzo jim (dcerdm, pozn.) snad vsechno
vynahradim — to, co uplynulo, se opravit neda, ale snad jim budu moct po Tvém boku pomoct
udélat jesté pestiejsi détstvi. **

Jirous manzelku v dopisech Casto uklidituje, Ze se ma dobfe a po fyzické strdnce nestrada.
Zadné podrobngj§i zpravy o pomérech ve vézeni by viak dopis vystaveny o¢im cenzora
neunesl. Pfesto se mu Cas od ¢asu podati naznacit, ze Kdyz clovek zije na nékolika ctverecnich
metrech s hodné lidmi, staci jeden dva agresivni psychopati, aby to ucinili pravym predpeklim.

Tim nemyslim, Ze by mi treba nékdo konkrétne primo ublizoval, chovani takovych lidi se da

46 SVEHLA 2017, 439 ,
47 JIROUS - JIROUSOVA 2015, 487
“8 SVEHLA 2017, 447 (autor neuvadi zdroj citace)
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tézko popsat, bud’ rdda, Zes to nikdy nepoznala, a vic se o tom nemd smysl §irit*® Nebo: Tady je
to tezky — i ty detailni projevy lidi, mezi kterymi Ziju, jsou tak odporny, projevuje se v nich
takova absence jakekoliv moralky, Ze bych na to asi spravneé mél reagovat absolutnim odporem
a odmitanim a pohrdanim. Ale zit mezi lidmi — a patrit k nim, protoZe k nim prese vsechno
patiim — a soucasné jimi pohrdat dost dobre nejde, aspon pro mé to neni mozné. Takze to
pozoruju, nékdy se mi z toho srdce svirad, ale spis se k tomu stavim rezervované, jako by se mé
to netykalo.>® Jirousovi se ziejmé dafilo nasilnym stfetiim se spoluvézni vyhybat; k takovym
ovSem dochdzelo vcetné sexualniho nésili pachaného zejména na mladych spoluvéznich.
Nekteti vézni se umysIné mrzacili, aby mohli alespon na néjakou dobu uniknout do vézenské
nemocnice. Mimo to byli vézni vystaveni také kézenskym trestim ze strany bachaid, jichz
existovala Sirokd Skéla od jiz zminénych zdkazi balikti nebo névstév, prefazeni na celu
s pfisn€j$Sim rezimem a vyrazné hor$imi Zivotnimi podminkami, kde také Jirous nékolik dni
stravil za zpév koled pfi praci.’! Nejtvrdsim trestem bylo umisténi na samotku tietiho oddélent.
Vézni tu byli vystaveni vétsimu hladu a hlavné tvrde Sikané bacharii. Bezné tam dochdazelo
k tyrani véziiii, a tém, kdo se tam dostali, vazné hrozilo, Ze odtud nevyjdou Zivi.>

V z&dném z predchozich vézeni, kterymi Jirous prosel v sedmdesatych letech, poezii nepsal.
Ted vsak i Juliané kratce zmifiuje, Ze si nékdy v duchu sklada basné.>® Jiz v kapitole Basnik za
miizemi pracujeme s piedstavou poezie jako jakéhosi zachranného lana v natolik krajnich
zivotnich okolnostech, jakymi je uvéznéni. Jirous své motivace komentoval: Basné jsem psal
proto, abych sam sobé i jim dokdzal, Ze ten cas tam stravenej neni prosté zmarnénej Zivot, Ze
miize byt nécim naplnénej. TakzZe predevsim to byl vzdor. A krom toho mé vzdycky tesilo delat
néco absolutné zakdzanyho, a tam prosté psat basné nebylo mozny.>* Psat cokoli mimo dopist
bylo zakazano; bachati Casto provadéli prohlidky osobnich véci, a aby se tak Jirous zbyte¢né
nevystavoval riziku kazenskych trest, texty se ucil zpaméti. Pozdéji si basn¢ zacal zapisovat
a skryvat v duté kovové noze palandy. Zapisy Casto provadéel v dilnach klasterniho kostela:
Zalezl jsem si do kouta, abych mél kryta zada a videl, kdy prichazi bachar. Napadaly mé bdsné
a potajmu _jsem nékteré verse mohl napsat, abych je nezapomnél.>® Prostory barokniho kostela

se tak do podoby cel¢ sbirky zasadn¢ otiskly. Sdm nazev sbirky mnohdy svadi k domnénce, ze

4 SVEHLA 2017, 448 (autor neuvadi zdroj citace)
0 SVEHLA 2017, 447 (autor neuvadi zdroj citace)
ST SVEHLA 2017, 440
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53 Srov. SVEHLA 2017, 449

> SVEHLA 2017, 451 (autor neuvadi zdroj citace)
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je pfimo odvozen od labuté vyvedené na praceli kostela, nicméné i titul sbirky ma vice tvari:
klisé labuti pisen, odvolani na labut sv. Huga, pro c¢tenare neobeznameného s hagiografiemi
nesrozumitelné, a narazku na stredoveékou mystickou skladbu Zavisova pisen (Labut divny ptak,
zpievd umieraje / také ja, smutny Zak /umrut' v tihdch zpievaje).>® Ve versich se objevuji sochy
andéli a pak zejména postava sv. Huga Grenobelského, jehoZ sochu basnik denné mijel, se mu
stala zvlastni oporou®’. Ve Valdicich se Jirous setkal se svym zndmym, prazskym vydavatelem
Jifim Gruntoradem, ktery mél byt propustén o pal roku dfive. Jirous mu zacal basn¢ tajné
piedavat: ve vysledku Slo o sto osmdesat dva basni drobnym pismem psanych na roziezaném
seSitovém papife. Basn¢ plvodné psané propisovackou Gruntorad piepsal ostie ofezanou
tuzkou na priklepovy papir tak, aby dosahl co nejvétsi tispornosti formatu. Jemny pruklepovy
papir pak bylo mozno slozit do motaku, jehoz primér €inil centimetr ctverecni. Jeden z téchto
motaki se Gruntoradovi podafilo vynést jesté pied propusténim pii cesté k soudu, kde byla
ptitomna také Dana Némcova, s niz Jirous kratce zil v byt€ jejiho manzela. Kdyz ji Gruntorad
na chodbé mijel, podafilo se mu ptedat ji polibkem motdk s basnémi zabaleny v celofanu.
Némcova dorucila basné¢ do Prahy, kde byly pfepsany a zacaly se Sifit mezi pratele. Zbytek
basni se pak Gruntoradovi podatilo vynést podle ptivodniho planu pii propusténi.

Jirous byl z vézeni propustén 10. kvétna 1985; po pievozu do Brna se vratil sdm do
Staré Rige, ¢ekaly ho vsak jesté dva roky ulozeného ochranného dohledu, ktery znamenal
kazdodenni povinnost hlasit se v pfesném ¢asovém rozmezi na policejni sluzebné v TelCi;
poruseni by znamenalo névrat do vézeni. Jirous sem dojizdél uz z nové zakoupeného statku
v Prostiednim Vydfi, kam se s rodinou piest¢hoval. Z tohoto obdobi, které se nakonec ukazalo
byt velmi narocné, vzesla stejnojmennd sbirka Ochranny dohled. Naposledy byl Jirous zatcen
v fijnu 1988 za peticni provolani TAK DOST! bezprostiedné reagujici na smrt politického
vézné Pavla Wonky a pozadujici okamzité propusténi vSech ,,vézni svédomi a politickych
véznl. Soud se konal v bfeznu 1989 a Jirous byl odsouzen na Sestnact mésicii ve druhé
napravnévychovné skupiné ve Strazi pod Ralskem. Na svobodu byl propustén 26. listopadu,
den poté, co byl amnestovan prezidentem Gustavem Husékem. Jirous zemfiel v disledku stale

se zhorsujiciho zdravotniho stavu v byté na Smichové 9. listopadu 2011.

5 RICHTEROVA 2015, 284
57 JIROUSOVA (Juliana) 2011, 35
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4. Jan Zahradnicek

4.1.Spiritualita

Domnivame se, ze ve vyvoji Zahradnickovy osobni spirituality a prozivani kiest’anstvi hraly
nezanedbatelnou roli roky jeho dospivani; zejména vysokoskolské studium na filosofické
fakulté v Praze, kam Zahradnicek nastoupil po absolvovani tiebi¢ského gymnazia. Studoval
s vybornym prospéchem; po celou skolni dochézku byl tfidnim premiantem se zvlastnim
z4jmem piedevsim o botaniku a nadprimérnymi znalostmi matematiky a cestiny. Tehdy také
publikoval prvni dvé basné ve skolnim casopise. BEhem gymnazialnich let mu imponovalo dilo
Otokara Bfeziny, kterého poprvé navstivil v1ét¢ 1925. Ke sbirce Svitani na zapadé
si poznamenal: Zalm ke cti nejvyssiho jména — slovo Jezis nevysloveno, ale chvi se za vSemi
versi — obraz Krista Pdna se zretelné mihne ve slovech: vzprimen na hladinach mori...
Z kralovstvi smrti, jimiz jsi proSel, tviij obraz krdaci mi bliz.>® Jina interpretaéni poznamka se
vztahuje ke sbirce Vétry od polu: Slovem ,, Mysticky* nahrazuje B. casto blizsi oznaceni
napr. ,,tvé mystické slunce* (...) neni nic jiného nez slunce Eucharistie.”® Zda se, ze
Zahradnicek byl ve sv¢é vife zakofenény natolik, ze ve verSich symbolistniho basnika nachazel
vyjadfeni své vlastni duchovni zkuSenosti a bylo pro néj pfirozené vidét kiestanstvi jako jisty
interpretacni kli¢ k Bfezinovym basnim.

O rok pozdéji se v Praze Zahradnicek zapsal na filozofickou fakultu. Vyrovnavani se
s novym prostiedim vsak nesl t&Zce; diky t&lesnému postizeni®® se stival teréem posméchu, na
coz ziejmée nebyl zvykly ani z domova, ani z piedchozich skolnich kolektivli. Okoli a snad
isvym vnitfnim zmatkiim se branil svérazné alkoholem 1 vSelijakymi ostrymi vypady.
Toto obdobi zoufalych ndlad a excesu, které se tak Spatne hodi do obrazu, jaky maji
o Zahradnickovi ctendri jeho versii, netrvalo nastésti dlouho.®' Také Zdenék Kalista vzpomina
na prvni letmé setkdni s mladym Zahradnickem v Praze: Nerozumél jsem Zahradnickovu

hlaholnému rozjareni, kdyz v takovém Dunaji, plana dobrym moravskym vinem, vylezl na stiil

5% ZEIDA 2004, 13

> Tamtéz

60 ZahradniGek si v raném détstvi padem ze stodoly piivodil zranéni, jehoz disledkem bylo
tézké zhmozdéni hrudniku a patete, ktera se nasledné vyvijela deformovang.

61 ZEJDA 2004, 15 (Zejda cituje z bliZe neidentifikovaného rukopisu RNDR. Milose Vacka
z10.9. 1977)
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a zacal se sklenkou v ruce zpivat.®* Jeho tehdejsi vnitini rozpoloZzeni nejlépe ilustruji verse
otisténé v prosinci 1927 v casopisu Tvar (basen Kaspar Hauser): Prdl jsem si zemriti. / Vyschly
doliky slz / a tiha bolesti jak lis / nelisovala vino pldce z o¢i mych.®® Zagatkem kvétna 1930 pak
Zahradnickovi vysla sbirka Pokuseni smrti: Obklopen zastupy svych zalujicich stinu / nedovedu
jiz odolavat sladkym pokusenim smrti / v litostnych uderech srdce odchdzi vycitavy cas //
a s tvari obrdacenou do prazdna / slysim plac svého zZivota / tak ciziho jiz / jako bych o nem slysel
Jjen vypravet ¢4

V prosinci té¢hoz roku se pak basnik vraci na ¢as z Prahy do rodného Mastnika. Pratelim se
v dopisech vypisuje z vnitinich zépasti, pociti marnosti a vyprahlosti, které doma prodé¢lava,
pfesto zvolna dochazi k jakémusi zotaveni. Piekladd a sahd také po duchovni Cetb€. Ticho
a samota v ném oproti Praze, kde se potdcel, rozbijel a trpél (...) jakymsi necistym utrpenim,®
probouzi jakousi hlubsi duchovni touhu. Tady je clovéek tak osamocen, tak obehnan lesem
samoty, Ze se musi, i proti své viili, obratit vzhiiru a riist do vysky, miize-1i.%® Zahradnigek
proziva v Mastniku také jaro nasledujiciho roku. V kvétnu 1931 odtud pise Jitce Fucikové. Citi
se neschopen védecké prace a jaksi ve vSech ohledech nedostatecné: v tomto rozpolozeni vSak
siln¢ zakousi nadéji, ze jeho Zivot neni marny ani nahodily. 4 kdyz jsem tak sam, a vidim svou
nuznost, vSechno se ve mné upird k vire. Vérim, Ze Biih je pri mné (...), vérim, Ze mam zde néco
udélat (...).%” Na podzim 1931 vychazi nova sbirka basni jménem Navrat. Touto shirkou se
pokusil J. Zahradnicek i o jakési vyrovnani a odvraceni od ,pokuseni smrti‘ %% Basnik sviij Zivot
vnima ve zcela nové perspektive. Tizivou samotu néhle prostupuje Bozi pfitomnost. Bih sam
je nékym, kdo se Zahradnickem nese jeho bolest a napliiuje tuto zkusenost smyslem: Kdybych
nemél své bolesti a Boha / kam bych se podél se svym zivotem / ma zranéni jsou hluboka
a mnohd / a na svou bolest casto hresil jsem (...) Co bych si pocal v tomto osirelém svéte /
kdyby miij Bith se nepreléval do mé bolesti (...)%° Nasleduje obdobi, kdy se Zahradnicek

pokousi zménit sviij dosavadni zivot: (...) vSemi svymi silami se snazim odtrhnout od své

minulosti a Zit jinak.”® Zndmé prazské podniky v ném vyvolavaji vzpominky a znechuceni, nad

62 ZEIDA 2004, 12
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svou prvni sbirkou proziva tézky stud’!, doléha na néj také pocit promarnénych let: Kdyz si
vzpomenu (...) na noci probdelé a dny prospané, na cely svij Zivot zpraseny a prevrdceny
vzhiiru dnem jako stary stiep, neni mi ani trochu do smichu.”* A pfece Zahradni¢ek vnima, Ze
snad potieboval skutecny pad a krizi, aby nasledné mohl prozit skutecné povstani. V téchto
letech Zahradnicek udrzuje pratelsky kontakt mimo jiné napt. s Josefem Florianem, knézem
Janem Dokulilem nebo Jakubem Demlem. Roku 1937 vznikad tydenik Obnova vydéavany
skupinou mladych katolikit militantniho rdzu, jak je charakterizuje Zdenék Kalista. Zahradnicek
zacCal do Obnovy piispivat; ziejme mu imponovalo jeji nekompromisni nabozenské stanovisko.
Kalista na toto Zahradnic¢kovo plsobeni a jeho vlivy déale vzpomind s odkazem na
francouzského katolického spisovatele a esejistu Léona Bloye, k némuz se hlésil predev§im
Josef Florian: (...) piisobila tu na Zahradnicka ponékud vychova bloyovskym pohrdanim,
odmitajicim opovrzlive plochy liberalismus 19. stoleti a jeho vyhonky v soucasném socialismu
(...). Bloyovsky kothurn nachazel u néj tim silnéjsi odezvu, ¢im vice mu napomahal vymanit se
z jistého pocitu ménécennosti (...).”> Spolecenska situace a atmosféra byla jisté nééim, co
basnika presvédceného, ze jedinym lékem proti této nebezpecné chorobe moderniho Zivota, (...)

4 znepokojovalo. Kalista dile vzpomina na dobu, kdy se se Zahradni¢kem

Jje kirestanstvi,”
zacinal skutecné sblizovat. Od vzniku Obnovy uplynulo vice nez deset let, kdyz basnika jiz
zenatého a s prvnim ditétem navstivil v Brn€. Roku 1947 Zahradnickovi vySla sbirka — basnicka
skladba La Saletta odkazujici k varovnému marianskému zjeveni z poloviny devatenactého
stoleti, které v basnikovi hluboce rezonovalo. V dobé Kalistovy navstévy ptipravoval vydani
dalsi rozsahlé skladby Znameni moci. Stacil ji dokoncit jesté pfed svym uvéznénim v 1ét&€ 1951.
Kalista vzpomina, Ze basnik o téchto sbirkach a jejich tématech hovofil a zarovei jako by videl
néco, co se chystd viceméné osudem, co musi prijit, protoze je tak v plianu Bozim.” Toto
Zahradnickovo vidéni, tato uzkost o svét a lidstvo, tuSeni bliziciho se rozpadu, je pro tyto
basnikovy pozdni sbirky pfiznacné a pronika i do textl vézenskych. Presto nade vS§im a stéle
trva presvédcent, ze v jeho (Kristovych) jedinych rukou zadarmo davajicich /v jeho Zehnajicich
rukou probodenych / jedina opravdova, jedind skutecna moc a viada / jedina opravdova, jedina

skutecnd vidda nad svétem.”®

"I ZEIDA 2004, 45

2 Tamtéz

3 KALISTA 1988, 13
74 KALISTA 1988, 15
S KALISTA 1988, 19
76 ZEJDA 2004, 56

27



4.2 ZatCeni, proces a uvéznéni

K zatceni Jana Zahradnicka doslo 14. ¢ervna 1951. Samotnému zatceni ovSem predchazely
mésice a roky, béhem nichz se v Ceskoslovensku kiestansky orientovani autofi stavali
srostouci intenzitou tercem uto¢nych vypadd. S koncem druhé svétové valky se
v komunistickém tisku zacaly $ifit negativni ¢lanky o autorech, jejichz dilo bylo kiestansky
zabarveno. To se mimo Jana Zahradni¢ka tykalo napt. Jakuba Demla, Jana Cepa, Jaroslava
Durycha nebo Vaclava Rence. Proti autoriim této skupiny se vymezil také Syndikat ¢eskych
spisovatelti, ktery zacal ze svych fad podobné autory vyluCovat; po udélené ditce byl Jan
Zahradnicek vyloucen 4. 3. 1948. V témZe roce se mu vSak narodilo prvni dité, syn kitény
Jakubem Demlem jménem Jan Jakub. I pfes pomalu stoupajici napéti Zden¢k Kalista vzpomina
na Cas tolik vzacny pro Zahradni¢kovu rodinu: (...) moji pratelé Renc a Prokiipek mne zavedli
k Zahradnickovym v jakési nové ctvrti brnenské (snad se ta ulice jmenovala Lesnad) a pobyli
Jjsme tam néekolik hodin v opravdu krasném, otevieném a pratelském hovoru. Zahradnicek byl
tehdy Stasten: za zabradlim détské postylky poskakoval a potichu cosi zvatlal maly synek (...).
Jen jakasi uzkost zdala se mi chvilemi probleskovat ze Zahradnickova hovoru: jako by se bdl,
aby néjaky naraz zvenci mu nerozbil tento kout Stésti.”’ Komunisticky rezim proti basnikovi
skutecné brzy zakrocil — Zahradnic¢ek byl natcen z projevil fasismu, z ptiznani k okupacnimu
rezimu a zrady naroda. To, Ze i béhem valky vychéazel ¢asopis Akord, jejz redigoval a do néjz
pfispival, bylo povazovéno za jakousi odménu za domnélou kolaboraci. Jakdakoli obrana zurive
zakrikovana, odkazy na jeho vlastenecké, protinemecké verse z doby valecné, jeho statecnost
co redaktora Akordu a vitbec na jakykoli moment svédcici v jeho prospéch, rozdupdvany
hulvétskym vysméchem.”® Cinnost Akordu tak byla ihned vroce 1948 zastavena, coZ
Zahradnickovi zpiisobilo zna¢nou starost o hmotné zabezpeceni rodiny. V roce 1951 dochazi
k hromadnému zatykani kiestansky orientovanych autord, mezi nimiz byl napf.
Josef Kostohryz a pozdé¢ji také Bedfich Fucik, Ladislav Kuncif nebo Vaclav Renc.
K vyvrcholeni perzekuci pfelomu 40. a 50. let proti kiest'ansky orientovanym autortim tak doslo
dvéma velkymi soudy (v Praze a v Brn¢) roku 1952, zndmymi také jako proces se Zelenou
internacionalou, do jejihoz Cela byl postaven Josef Kostohryz. Po zateni v brnénském byt¢ byl
Zahradnicek eskortovan do brnénské vazebni véznice, po 1. fijnu pak do véznice ve Znojmé.

Ve véznicich tak stravil bez soudu vice nez rok az do ¢ervence 1952, kdy probehl soud v Brné.
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4. ¢ervence proces skoncil a Jan Zahradni¢ek byl odsouzen na 13 let odnéti svobody. Tento
trest byl roku 1956 zmirnén na 9 let.

V dobé& hromadného zatykani roku 1951 vyvinul Svaz ¢eskoslovenskych spisovatelti urcitou
snahu pomoci nejen véznénym, nybrz také autortim, jejichz texty nesmély byt publikovany.
Ackoli z diivodi ideového rozporu Zahradni¢ek nebyl ¢lenem Svazu, byl v bfeznu 1952
odeslan dopis pro ministra narodni bezpecnosti podepsany tajemnikem a mistopfedsedou
SCSS. Tuto funkci tehdy vykonaval Vitézslav Nezval. V dopisu byl zdtiraznén basniktiv $patny
zdravotni stav i rodinna situace; v t& dobé m¢l jiz tfi malé déti. Zaznéla také obhajoba proti
nai€eni z kolaborace s némeckymi fasisty za protektoratu a prosba, aby vySetfovani probihalo
na svobodé. Zadost nicméné vysly$ena nebyla a pozdgji SCSS radikalng obratil a zacal se
k souzenym autoriim stavét vyrazné neptatelsky. Cetné prosby a Zadosti o zmirnéni trestu,
propusténi nebo preruseni vykonu trestu po dobu basnikova véznéni pise naléhavé také jeho
manzelka Marie Zahradnickova.

Po vyneseni rozsudku roku 1952 byl Zahradnicek pfevezen do véznice Na Cejlu, kde se zahy
octl ve vézeiiské nemocnici. Basné ze sbirek Diim Strach a Ctyfi léta pak vznikaly na Pankréci,
Mirové, v Leopoldové a v kratkém Case po propusténi z vézeni v roce 1960. Mimo jmenované
véznice proSel Zahradnicek véznénim také v Bartoloméjské ulici v Praze a ve Znojmé.

Zahradnicek se nikdy neocitl v tézkych tdborech nucenych praci, ale v pevnych véznicich
pracovat musel. Na Pankréci byl zatazen do tiskdrny pracujici pro rizné statni instituce, kde
byl zpocatku jakymsi prirucim vedouctho tiskarny Sysla, byvalého zaméstnance lidovecké CAT,
cloveka velmi slusného a vyraznée odlisného od ostatnich ,,bacharii ** pankrackeé veznice, a ved|
mu jakési iicetnictvi jeho zavodu.” Z pankracké véznice byl Zahradni¢ek mezi listopadem 1952
a kvétnem 1953 pievelen opét do vySetiovaci vazby v Bartoloméjské ulici. Odtud se do
pankracké véznice jesté vratil a opét zde pracoval v tiskarné zejména jako pisaf a kalkulant.
Pozdéji byl vSak preveden do skladu. Roku 1955 se dostal na doporuceni Zdetika Kalisty do
vézenské knihovny, kde tak mohl s Kalistou po néjaky €as spolupracovat, dokonce sdilet
ubytovéni a vyuzivat piileZitosti rozhovori a spole¢nych modliteb.®’ Nasledné byl pievezen na
Mirov a odtamtud do Leopoldova, kde se Zahradnicek s Kalistou opét shledavaji. Zahradnic¢ek
uZ zde nepracoval vibec — byl umistén do tzv. muklheimu. Slo o budovu, kde byli véznéni

muklové neschopni prace.
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Jesté v dob¢ Zahradnickova mirovského véznéni vSak basnikovu rodinu postihla tragédie,
pfiniz se jeho tfi déti i manzelka otravili houbami. Dvé jeho dcery — Zdislava a Klara — zemfely
v tiebi¢ské nemocnici 8. a 9. zafi 1956. K trvalému propusténi, které bylo Zahradnickovi
piislibeno, vSak nedoslo. Zazil tak hluboké zklamani v nadéji, Ze aspon po této tragédii se bude
moci vratit domu, aby povzbudil k Zivotu svou Zenu a svého Jenika. Vypravel mi, jak, kdyz ho
propousteli z Mirova na ,,dovolenou*, aby zabezpecil aspon trochu trosky své rodiny, rekl mu
propoustéjici urednik: ,Vy se sem uz stejne nevrdatite.* Vypravel mi o nadéjich, které i jini
veznove dostali — na propusténi z mirovského ,ustavu napravnych zarizeni’. Vsechno to vSak
selhalo.®' 1. Gervna 1957 viak Marie Zahradnitkova piivedla na svét &tvrté dité, dceru Marii,
rovnéz pokiténou Jakubem Demlem ve Velkém Mezifici.

Zahradnickav zdravotni stav byl diky télesnému postizeni Spatny a po dobu véznéni se
zhorSoval. Basnik sice netrpél fyzickym nasilim, zakousel vSak kruty hlad, zeyména ve véznici
ve Znojmée. Dostavali jsme tak malé porce jidla, Ze se nam utroby svijely bolesti. (...) Byval
Jjsem nekdy tak slaby, Ze jsem nemohl dojit k vyslechu. Myslim, Ze to bylo v Bartoloméjské ulici
v Praze, kde byla vysetiovaci vazba.®* Tézce snasel také pobyty v samovazbé: Riizné smouhy,
které bylo vidét na zdech cely, proménovaly se mné v podoby, které se pohybovaly, které
mluvily, gestikulovaly a ja jsem musel vynakladat co nejveétsi usili, abych si uchoval védomi
o0 své totoznosti, abych védel, kdo jsem a kde jsem a co tu delam. Byl to vlastné stav na pomezi
Silenstvi.®

Béhem Zahradnickova devitilet¢tho véznéni byly opakované zamitany navrhy na
podminecné propusténi z divodi basnikovy neustupnosti a absence ochoty spolupracovat
s vézniteli. V posudku z mirovské véznice z prosince 1957 stoji, ze se Zahradnicek projevuje
jako clovek nanejvys reakcné zaméren vici nasemu zrizeni, a proto je nutno ndavrh na
podminéné propusténi zamitnout.®* Kalista tento postoj konkretizuje: Odmital jakékoli jednani
s dozorcimi organy s duslednosti nekdy az malichernou. To byla jeho psychicka obrana proti
pokorovani, jemuz jsme byli jinak stale vystavovani.®

Jan Zahradnicek byl z vézeni v Leopoldové propustén v kvétnu 1960 v rdmci amnestie. Po
necelém pulroce se vSak naplila obava vyslovena ve vzpominkach Zdeiika Kalisty: (...) to, ceho

Jjsem se u Jana obdval v poslednich dobdch naseho spolecného pobytu v Leopoldove, stalo se
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skutecnosti, Ze jeho podlomené zdravi se ndhle zlomilo 1iplné.®® Basnik zemfel 7. Fijna 1960

v sanitce pfi prevozu do nemocnice ve veku 55 let.

4.2.1 Zahradnickovy seSity basni

V dobé Zahradni¢kova véznéni vznikly basné usporadané do sbirek Diim Strach a Ctyfi léta.
Ptedél mezi nimi tvofi smrt basnikovych dcer v zaii 1956. Pozd¢€jsim editorem obou sbirek byl
Bediich Fucik, ktery také navrhl jejich nazvy. Sbirka Diam Strach poprvé vysla ve
Skvoreckého exilovém nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers roku 1981. Ctyfi léta byla vydana
v Praze roku 1969 v edi¢ni Gipravé Bedficha Fucika.

Zdenék Kalista vzpomina, ze Zahradnic¢ek své basné nikterak nezaznamenaval: Zahradnicek
nepsal nic. Nechtél prijit do konfliktu s dozorci, kdyby néjaké jeho drobné manuskripty byly pri
nahodilé stare v celach objeveny — a snad se bal i toho, Ze by se jeho basné ocitly v rukou
nekulturnich, barbarskych bacharii a staly se jim predmétem ubozZackého posméchu. Ale
uchovaval je v paméti tak vryty, zZe to vzbuzovalo miij opravdovy udiv. Byly to dlouhé basné
a Zahradnicek si je dovedl recitovat bez nejmensiho rozpdceni, bez zastavovani a bez opravy.’’
Béhem doby, kdy Zahradnicek pracoval v pankracké vézeniské tiskarné, mu vsSak bylo
umoznéno tajné psat. Tehdejsi hlavni dozorce a odborny vedouct tiskarny Vaclav Sisel pak tyto
texty vynasel z vézeni a ukryval.®® Jde o basné z let 1953 a 1954, které se staly zdkladem sbirky
Dim Strach, a Sisel je ukryval v pracovnim stole své kancelafe. KdyZz byl vroce 1955
propustén, ukryl basné na zahradce svého otce v Praze-Kunraticich, pozdéji je pievezl na sviij
vlastni pozemek, odkud je vyzvedl na konci biezna 1968 a predal FrantiSku Knapovi a Frantisku
Kfelinovi. Odtud se dostaly do Paméatniku narodniho pisemnictvi.

V roce 2002 a 2016 byly vSak objeveny dva seSity ZahradniCkovych basni z vézeni. Prvni
objev byl mirovsky sesit, ktery nalezl syn Zahradni¢kova spoluvézné v otcové slozce. Slo
o obalku s devatenacti basnikovymi rukopisy piepsanymi z motakl. Roku 2016 pak docent Jan
Wiendl v leopoldovském Archivu Zboru vdzenskej a justi¢nej straZe nalezl dalsi Zahradnickiv
sesit®, ktery basnikovi pfi propusténi vr. 1960 nebyl vydan, takze texty v ném obsazené
zrekonstruoval po paméti béhem nékolika mésicii Zivota, které mu po propusténi z vézeni

zbyvaly. Faksimile tohoto leopoldovského sesitu vydala zacatkem roku 2017 Moravska zemska
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knihovna v Brné€ pod nazvem Jan Zahradnicek z.¢. 1870 — Verse. Tento seSit povolila basnikovi
sprava vdznice v Mirove, kde bol autor vizneny od roku 1956 po kratkom prepusteni. Z tejto
viznice sa roku 1999 nasli v archive StB v Pardubiciach dalsie autorove rukopisy so
spomenutymi basiiami v takmer totozZnom zneni na oddelenych listoch.”® Po Zahradnikove
piesunu do Leopoldova mu byl tento seSit nadale povolen pod podminkou kazdomésicni

kontroly.
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S. Interpretace textu

5.1.Vztah k Bohu

V nasledujici kapitole se budeme zabyvat tématem lezicim v samém stfedu této prace.
Pokusime se nahlédnout zcela osobni prozivani a podobu vztahu k Bohu, na né¢hoz se oba
basnici ve svych textech obraceji. Piijde ndm zejména o basné, které k Bohu promlouvaji pifimo;
nabyvaji tak charakteru modlitby nebo rozjimaji a intimné¢ nahlizeji Bozi existenci a charakter.
Do tohoto oddilu zahrnujeme také vztah k Panné¢ Marii a svétciim, ackoli svétecka tematika —
vzhledem k tomu, Ze ve vétSin€ pfipadl Uizce souvisi s autorskym vztahem k narodu — bude
podrobnéji popsdna v samostatné kapitole (podobné basné-modlitby, které se ve své podstaté
odvraceji od autorského subjektu a pojimaji do sebe vztah zejména k blizkym, najdou své misto
mimo tuto kapitolu). Hlavnim zdmérem je zde nahlédnout zcela jedinecny duchovni vztah mezi
clovékem a Bohem, a zde zvlasté mezi trpicim a zkousenym ¢lovékem-basnikem a tim Bohem,

o kterém Ivan Martin Jirous prohlasil, Ze jediny mu pomohl vydrZet vSechny ty kriminaly®!.
5.1.1 Ivan M. Jirous: V uzkostech volal jsem Beranka

Hledime-li na celek Jirousovych Labutich pisni, nelze zde ptehlédnout osobniho Boha,
jakozto zcela zasadni, ne-li nosny motiv, jehoz pfitomnost sbirku sceluje a zakotvuje
v duchovni vertikale. Bih Labutich pisni neni vzdalenym, nedosazitelnym Bohem, kterého
snad nelze zahlédnout, nez kdesi za pfesné vykonanym obtadem, ptili§ posvatnym, nez aby
bylo Ize k nému vztahnout vlastni tdpajici ruce. Je Bohem, o némz je mozné véfit, Ze sestupuje
do lidské tizkosti a bidy a niceho se nestiti. Je Bohem, ktery ma soucit, a tak se mu lze svéfit se
svym strachem, pokusenim, bezmoci i uzkosti.

Ve stati Zanr katolické poezie v postmoderni situaci nachazi Petr Kudera v Jirousovych
versich jakousi remesinickou pokoru a prostotu (autor je inspirovan podnétem mistrii, sam se
ani za basnika nepovazuje).”* S jakou bezprostiednosti piichazeji na mysl verse Labutich pisni:
Kdybychom tak umeli byt sami / Jenom se svymi modlitbami / ale je Boze je mi lito / modlit se
nemuzu neumim to / prece mou prosim neodmitej / oraci strucnou: miluji Té (LP, 54) nebo:

Troufam si jenom ostychavée / zaSeptat néekdy svoje Ave. (LP, 20) Vyvéra zde taZz pokora
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nesmélého pohledu vzhiru a neumélych slov vyslovovanych tim tézZkopadnéji, Cim niterné;jsi
jsou, ale derou se na povrch. Prestava byt podstatné, zda jsou ¢i nejsou v pravém smyslu
modlitbou, zda jsou ¢i nejsou basni: jsou skutecné. Buh je pro bdsnika-kajicnika zdrojem
nadéje a symbolem svobody, prekondvajici kazdou vézenskou miiz.*?

Jirousiiv pohled vzharu jakoby neustile kolisal mezi ostychem, jakymsi niternym

14, naléhavou touhou potiebného, jakousi bezbrannou néhou

nezaslouzim si, abys ke mné prise
a hotkym humorem, ktery v sobé jednou schovava kus bolesti, jednou naopak vyklada karty
své slabosti a hiiSnosti.

Mezi vSemi témito polohami, v nichz se basnikova duse ve vztahu k Bohu napf#i¢ strankami
Labutich pisni preléva, vSak zfetelné vystupuje pravé ona naléhava potieba pomoci, s jakou
k Bohu vola lidska bytost sklicena bolesti a strachem, vytrzena z domova do prostredi, které ji
depta osklivosti a marnosti. Tyto texty-modlitby lze snad vztahnout k versi z Listu Zidam:
Protoze sam (Kristus) prosel zkouskou utrpeni, miize pomoci tém, na které prichdzeji zkousky.
(Zd 2,18) Zda se, Ze Jirous se o tutéZ viru opira napiiklad ve versich: Ty kterys mél korunu
s trny / ustrn se nad nami; Ty kterys meél v rukou hieby / pomoz nam potrebnym, Ty kterys visel
na dreve / zachran nas verne (LP, 55), které v basni s incipitem Bélejsi je nad Beranka funguji
jako jakasi antifona pravidelné se stfidajici s CtyfverSovymi strofami. Dal§im textem, ktery po
formalni 1 obsahové strance upomina na tradicni formu katolické modlitby, také odkazuje
k paradoxu smrti Boziho Syna, skrze niz ¢lovek ptijima zivot: O milost Pane Boze prosim / pro
vSechny, které Tviij Syn / zachranil svoji smrti kiize / volam Té vroucné skrze mrize. (LP, 49)
Obe citované basné vSak zasahuji do vétsi Sife, nez je pouze basnikova individualita — v obou
je pouzit plural, ktery odkazuje na tradi¢ni liturgickou modlitbu, v niZ figuruje knéz a lid jako
spoleCenstvi, vzajemnost. Jirous tak mlze vélenovat sim sebe do duchovniho spolecenstvi
trpici cirkve, vli¢i niz proziva ucast, a jejiz se citi byt soucasti. Mize mit na mysli ale také
konkrétni lidi — jak z prostiedi vézeni, tak své blizké, o které jej svira starost.

V dalSich dvou basnich, které reflektuji izkost v€znéného, uz je ale Jirous zcela osobni: V'
uzkostech volal jsem Berdnka / tésna je moje skorapka / V neklidu noci v hriize dni / prosil jsem
at’ ji uvolni (LP, 54). Jirous nijak nekonkretizuje bezprostiedni pti¢inu této uzkosti, ackoli pro
vnimatele neni tézké domyslet si celou fadu moznych podnéti stejné jako duSevni tihu

umocnénou vézetiskym prostiedim, s niz Jirous do konce svého Zivota bojoval.”> V modlitbé

obracejici se k Jirousovu vlastnimu kfestnimu patronu Martinovi, jehoz jménem se posléze
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nechaval oslovovat, o nemoci duSe nicméné otevien¢ mluvi a pfirovnava ji nepiimo k jakémusi
druhu malomocenstvi: Sv. Martine primluvcée mocny / tys libal rany malomocnych / Ja mam
nemocnou dusi, vis? / Zdali ji takeé zahojis? / Sv. Martine, vojaku, pomoz mi, pomoz Zebraku. /
Sv. Martine z Tours, / zbav mé od nocnich mur! (LP, 52). Pfesto i zde zazniva dlvéra, Ze ani
Buh, ani pfimlouvajici se postava svétce, se podobn¢ jako malomocenstvi, které postihnuvsi
Cloveka, tradi€né znamenalo jeho okamzité vylouceni z komunity, nestiti sebetryznivéejsi
nemoci t¢la ¢i duse.

Ve vySe citovanych verSich naslouchame zapasu, ktery basnik svadi se silami hrozicimi
piemoci jeho dusi. Jako by Slo o hlasy dorazejici zvnéjsku; jakési stiny uzkosti a strachu.
Piekonaji-li v§ak tyto stiny hranici lidské duSe a za¢nou se pojednou ozyvat zevnitr, vola basnik
po zéachrang jiného druhu: odpusténi.®® Jirous se k Bohu obraci ne bez diivéry: Odpustit miizes
mi jen Ty (LP, 16), vyznava. A pak vicekrat zaznivaji verSe jako: Odpust nam Boze nase viny
(LP, 19); Odpust ndm taky nase hichy (tamtéz); O svaty Hugo pomoz ndm / primluv se
k odpusténi vin (LP, 21) nebo podobné antifonni, jako vySe zmiiované prosby o smilovani, troji
zvolani v basni s incipitem Tak vetknuli ji do drdolu: Odpust nam Pane nase viny; Odpust nam
Pane nase sny; Odpust nam zivot samy hiich (LP, 64—65). Ani zde se ¢tenaii nedostava hlubsi
vhled do okolnosti (zejména téch vnitinich), za kterych byly tyto prosby vyi¢eny: mohlo by se
vsak zdat, jakoby takto promlouval celek Jirousova Zivota, jakoby sebe sama vnimal jako
Clovéka naléhavé potfebného odpusténi a ocisténi. Domnivame se, ze pravé v podminkach
vézeni byl clovék mimo jiné natolik ponechan sdm sobé& napospas, Ze zacal vnimat sviij Zivot
zostfen¢ (jak to ostatné prozival i Jan Zahradnicek) a piehodnocoval sva minuld smétovani.
V textech Labutich pisni by tomuto vyvoji mohly napovidat napiiklad nasledujici verSe:
V nestesti se vzdycky hbite / vracim k religiozité / jak se vSak trochu zabydlim / tak se zas ani
nemodlim (LP, 16), na néz pak také bezprostiedné navazuje prosba o odpusténi. Ostiejsi
kontury Jirousovy minulosti pak vykresluje obraz pohibu Bohuslava Reynka ve vzpomince
spjaty s tehdej$im basnikovym milostnym zivotem: Tenkrat jsem ztracel Veru / a miloval se
s Danou / vdanou (...) Nekde tam stal / i Bedrich Fucik / a Juliana / Zena moje pristi. Basen je
uzaviena dvojverSim: Uz se mi vSechno v jedné tristi / v jediny sléva hiich (LP, 78). Druhym
piipadem, ve kterém pak Jirous zminuje hiich zcela konkrétni (nebo alespon jeho konkrétni
koten), je basent: A nejtezsiho mezi hrichy / prosim Te zbav mne totiz pychy (LP, 55). Tento
nahled na sebe sama, tedy védomi vlastnich slabosti a htichu, kterému ¢lovék podléha, tieba

opakované a neschopen se zménit, se zrcadli také v basni s incipitem Panné Marii s détatkem,

% Srov. MED 20042, 223
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v niz pohnuté vyznava: Milost mas Panno v srdci svéem a zada: odpust’ mi prosim odpust jen /
Ze jsem takovy jaky jsem (LP, 44).

Velké téma, které v sob¢ Labuti pisné pojimaji a které je uzce propojeno s modlitbou, je
Jiroustiv vzdor vici pokuSeni jakkoli kolaborovat. Neni vSak silackou oslavou vlastniho
hrdinstvi, nybrz naopak kiehkym vyznanim a na Bozi pomoci zcela zavislym zépasem
s vlastnim strachem. Jirous nebezpeci selhani bere velmi vazné, piSe-li: Rano prijeli estebaci /
a malem dusi svou / dal jsem jim ke kremaci (LP, 20) nebo: Snad ani alkoholik / samoten tolik
neni jak zradce (LP, 21). Pfed o¢ima mame piitom dva novozakonni piibéhy. Prvnim je
podobenstvi z MatouSova evangelia o plevelu, ktery méa hospodar nechat rist spolu s pSenici az
do doby ni a teprve potom jej vytrhnout ze zemé&®’: Ale kam bych se schoval / aZ prijde
kralovstvi Tvé / nade zlem zvitezit? / Az koukol od psenice budes chtit oddeélit / Povez kam bych
se schoval / az prijdes misky vah svych hrisniky naplnit (LP, 21). Jirous si je zcela védom,
ze dopustil-li by se zrady, neobstal by ani sam pted sebou, ani pfed Bohem. Druhy piib&h, jehoz
pfipominka jej podpira, je pokuseni, kterému &elil JeZi§ postici se &tyficet dnii na pousti®®:
Ze jsem si vzpomnél nez jsem to vzdal / co z hory mu vysoké ukdzal / kdyz uz jsem mdalem malem
vlez / do rudého jicnu selmy / vzpomnél jsem jak ho sebou vzal / na horu vysokou velmi (LP, 22).
Analogie s d’dblem pokousejicim JeziSe zde spociva v obdobném ,,poddej se mi, uznej mou
svrchovanost a ja t¢ zahrnu pfizni“. Jirous zcela odkryva svou slabost: Jen s nimi mluvim a mam
zas / nervy nahé jak Marsyas (LP, 23) a modli se: Pomoz mi svaty Antonine / 6 pokousenych
patrone / pomoz mi svaty Antonine / abych mél silu vict jim ne (LP, 22). I ptes tolikery natlak a
strach z vlastniho selhani vSak basnik vyznava svou diavéru v Bozi pomoc: Porad Pane Boze
verim / Ze mé nevydas té sbeéri / tak v pevné trvam nadeji (LP, 24). Tuto nadéji jesté zesiluje a
podtrhuje komentat Martina C. Putny k jinému versi: Jak pravi jedna z Magorovych labutich
pisni: ,Pisen si zpivam ma jeden takt — s dablem se nesmi sjednat pakt. * A, jak je v pisni Feceno,
tento radikalni, vyznavacsky postoj undergroundu ma v sobé jakysi (prinejmensim implicitné)
nabozensky aspekt: viru, ze zlo skutecné existuje jako metafyzicka, ziva sila; Ze s touto silou je
nutné bojovat; a ze tento boj, trebas se jevi jako marny a v konkrétni situaci, ba i v celém jednom
pozemskem zivoté prohrany, ma smysl, protoze je to jen jedna epizodka ve vécném, vesmirném
boji dobra se zlem — v némz dobro nakonec vyhraje.”®

Vira, ze ,,dobro nakonec vyhraje®, nebot’ Bih je skute¢ny, pfitomny a silnéjsi, nez jakékoli

zlo, je pro Jirouse zcela neoddiskutovatelnd, jak o tom nakonec svédci verSe: Bélejsi je nad

o7 Mt 13, 24-30
B 1k 4,56
% PUTNA 2011
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Beranka / bila kolem ného zare / ustrasené pred ni blednou / nasich mucitelu tvare (LP,
55). Piesto toto divéryplné opfeni se o Bozi existenci a jeji charakter prochédzi pfirozenymi
otfesy a otazkami, jaké v lidské dusi vyvstavaji, pokud celi utrpeni nebo je-li svédkem utrpeni
druhého, které neni s to si vysvétlit: Premitani o bozZim pocinani, at' uz se jedna o fazi pokorného
tazani ci vycitavy krik, je ale svym zpiisobem nezbytné v procesu formovani a obnovovani viry
Jjednotlivce.'® V ivodu Labutich pisni se tak basnik pta po ptivodu svého utrpeni slovy: Jako
tu Siji labuti / kdo mé to ohybda Pane Ty? (LP, 16). Témto verSim ostatné predchazi strofa
vyslovujici pochybnost, je-1i viibec Biih pfitomen v utrpeni jako takovém. Zazniva zde tiziva
otazka: Je ohen v srdci prazdnoty? / Jsi v prdzdnoté to Boze Ty? (LP, tamtéz). A znovu
pochybnost: co kdyz je Bih ve skute¢nosti nekone¢né¢ vzdaleny a diivéra v jeho naslouchajici,
starostlivou blizkost byla jen iluzi: Je kolem nebes taky kiira / jako na stromech na zemi? / Nebo
Jjen kury andeélské / obklopuji Tée ve slave Tveé? (LP, tamtéz). Tato otazka je pak konkretizovana
a prohloubena dal$im naléhavym tdzanim, zajima-li se viibec Blih o konkrétni osud jednotlivce:
Vis ty, Boze, vitbec 0 mné, / Zes mé zaviel v tomhle domeé? / Vzpomenes si nekdy na me, / jak tu
sedim v hnojné jame? (LP, 14). Jsou to tivodni verSe basné¢ hledajici Bozi zdmér s vlastnim
zivotem, pokud tento zamér vibec existuje. Na Mirové jsem makal v kapli. / Kdyz tedka po
ctvrty mé lapli, / Soupli mé délat do kostela / a v klastere je moje cela. / Ptam se Té, Pane, vazné
zcela, / ac trochu s potlacenym smichem: / Nechces mé nakonec mit mnichem? (LP, tamtéz).
Jde zaroven o jeden z textd prodchnutych napadnym humorem, ktery vSak nezachéazi do ostré
ironie ani usmésku, prestoze se tyka natolik zavazné situace. Soucasné Ceska basnitka Bozena

Spravcova v rozhovoru publikovaném v knize Pod cizim nebem bloudili jsme spolu'®!

fika, ze
humor je bratr hruzy — casto jedno prechazi plynule v druhé. Cim je hriiza vétsi, tim vic se pak
v v v, vy , .. , Vv o o\ 102 , v row
clovek zasméje, a naopak, cim vic se sméje, tim vetsi hriiza pak muzZe nastat.””” 7da se, ze praveé
v Jirousove vézenské poezii se tato teze naplituje zarovei s presvédcenim Spravcové, ze humor
., vy , , v . 103
souvisi rovnéz s odstupem, s ochotou pochybovat o své vlastni vznesenosti.
Pochybnost a otazka, navic otazka basnicky vyslovena, uz je v§ak sama o sob¢ silnym
momentem nadé&je, jakéhosi hruskovského profeknuti.!® Jirous se svymi otdzkami
probojuje poctivé natolik, Ze nejen, ze se k Bohu neptestava obracet, ale ditvéru v néj vyjadiuje

1 zcela ptimo v jakési Skale postupujici od silného doufani az k jistoté. Navzdory okolnostem i

100 CASLAVOVA 2006

101 SRAMEK 2009

102 SRAMEK 2009, 51

103 Tamtéz

104 iz kapitola 2, Basnik za miizemi
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své nehodnosti vyslovuje: tak porad doufam, zZe mé nézné / nad vodou podrzis (LP, 25). Zda se,
ze Bozi ncha je vlastnost, s niz Jirous udélal hlubokou zkuSenost umoziujici takovouto
divérnou bezprostfednost. Jeji soucasti je i shovivavé pochopeni pro lidskou slabost: Spi
apostoli v Getseman¢ / Kristus sam usmiva se na né / do ticha tise zazni Amen (LP, 53). Jaka
je to tuleva, je-li si Cloveék jist Bozim pohledem z takovéto perspektivy. Jirous velmi ziidka
vystupuje, na rozdil od Jana Zahradnicka, v poloze jistoty. Je spiSe doufajicim prosebnikem,
ktery s velkymi gesty naklada nesmirné opatrné. Vyjadiuje-li uz n&jaké presvédceni, vychazi
z jeho vlastni niterné zkuSenosti, jako kdyz pise: Sluzebni psi na dvore vyji / a Radim slavi
eucharistii. (...) Kalich je lZice a hostie jsou z veky. / Pan Biih je s nami po vSechny veky
(LP, 13), nebo v kontextu odlouceni od své Zeny a déti (kterému se budeme vénovat
v samostatné kapitole): Pan Buih nds nenecha v starosti, / Pan Biih nds nenecha vécné plakat
(LP, 44). Nesmirn¢ vzacna je pak v tomto odhledu baseni s incipitem Rorate coeli desuper
(lat. Rosu dejte nebesa shury), ktera se zda byt vyslySenou modlitbou — zazniva zde jakasi
spocivajici uleva a vdécnost, kterou trpici kone¢né zakousi na zcela duchovni roving: Rorate
coeli desuper, / andélskych slysim sustot per, / od kiidel vanek citim vat, / konci noc, nemusim
se bat, / bat se a zoufat. // Rorate coeli desuper, / povétii svezi bez priser, / kreatur, moci

necisteé, / zase andeélé se mnou jste / ve svétle jasném (LP, 54).

5.1.2  Jan Zahradnicek: Vitézstvi na praporech, jimiz neclouma vitr

Roku 2005 byla ke stému vyro¢i narozeni Jana Zahradnicka uspofadana konference
»--bYValo u mé zotvirano *“ Vychodiska a perspektivy ceské krestanske poezie a prozy 20. stoleti.
Ve sborniku z této konference je zaznamenan také piispévek Petra Osolsobg,'® ktery zde
charakterizuje basnikovu viru: Vira je tedy Zahradnickovi nejdrive a predevsim schopnosti
vidét, videt za svet menlivych zdani a ideologickych preludii: videt dobre to, co je, znamenad
videt, ¢im se to stane, a to zase predpoklada vnimat a milovat onu silu, ktera napomdaha dobru
a ¢ini véci nové.'%

Vira jako akt videni, a nejen vidéni, ale vnimani, naslouchéni a dotykani, je také pro
Zahradnickovu poezii vézeiiskou néfim velmi urcujicim. Stejné jako pro Jirouse je
1 Zahradnickovi vztah s Bohem jakymsi uhelnym kamenem a v kontextu uvéznéni tim

pevnéjSim a nezbytnéjSim. Je-li pak jednou z vlastnosti starozakonniho proroka, Ze totiz vidi,

1% OSOLSOBE 2005, 84
1% OSOLSOBE 2005, 84-85
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co je jinym skryto — ne tak ve smyslu odhalovani budoucnosti, ale pronikéni do pfitomnosti,
patfeni na Boha v zce divémém vztahu — zda se zde mit Zahradnic¢ek tlohu napadné
podobnou. Neni tim naléhavym prosebnikem v nouzi, jakym byl Jirous: jeho basn¢ na sebe
dokonce malokdy berou podobu modlitby coby piimé promluvy k Bohu. SpiSe se zd4, jako
bychom byli svédky rozjimani, které probihd v basnikové dusi tésn€ po onom setkdni s Bohem,
nebo naopak do tohoto setkani usti: vnimateli je vSak utajeno. Basen se tu zda byt jakymsi
Jakobovym Zebiikem propojujicim nebe a zemi, po némz se lze pohybovat obéma sméry. Snad
jesté o néco blizsim pFirovnanim by mohla byt prrekypujici péna, jakou je pro F. X. Saldu dilo
velkého basnika: (...) ten, ktery dal jen prekypujici pénu, dal nekonecné vic: dal svoji vysi,
nejvyssi vysi, které kdy dosahl, a tim i celou svoji hloubku, ponévadz péna je kvet hloubky a jeji
mira... "7 V tomto ohledu jsou Zahradni¢kovy texty pravé takovou pénou, o jaké pise Salda:
pénou setkani, modlitby jako komunikace s Bohem bez ohledu na jeji formu. Nejsou sméfované
k Bohu jako k partneru v dialogu, ale jaksi dovniti; k ¢lovéku, k bliznimu. Tak jako odehraje-li
se mezi lidmi rozhovor, pfi némz je vysloveno cosi klicového, odhalujiciho nebo smérodatného,
uchovame v sobé onu myslenku nebo ji zapiSeme, aby nebyla zapomenuta, nybrz aby bylo
mozné se 0 ni znovu a znovu opfrit, nacerpat silu. Zahradnicek malokdy prosi, méalokdy se taze,
ale Casto vyznava, opira se a rozjima o tom, co skrze viru nahlizi.

Nesmime vSak opominout ani ony verse prosici a potfebné pomoci. Je ndm jiz zndmo, jaké
krutosti a tryzni ducha byl véznény vystaven. V kapitole Basnik za mfiZzemi jsme jiz zminovali,
jak tézce Zahradnicek snasel izolaci v samovazb¢, kterou popisuje basen Slunce v cele: prave
zde vola k Bohu — stvofiteli krasy — o zachranu ze zajeti hriznych predstav: O Pane, jenz
kachnatka v siti a psiky chundelace / pro radost chlapeckii stvoril jsi, vzbud' space, vzbud’ space,
/ at’ z tmy priser, jez nejsou, do travy vrzen na tvij breh, / z veci rousnatych raduji se, z jitra,
jez rosou vie (DS, 18). Volani ke Kristu-Zachranci zazniva také v poslednim dvojversi Uctivani
K#ize: O zdvihni nds, Kriste, do svobody slavy své. / O zdvihni nds, Kizi, do svobody sldvy své
(DS, 84). V basni Knézi v zalétich basnik nejen za sebe, ale i za své spoluvézné, s nimiz ho poji
soundlezitost, popisuje: tvar ke zdi, ruce prazdné, volame k svému Panu (DS, 22).

Tato basen vSak vzapéti prechazi do dalsi vyrazné polohy Zahradnickova vztahu k Bohu —
je jim jakési ,,zde jsem®, odpovéd’ na vyzvu ¢€i povolani. Jsme knézi. Jsme vyvoleni. Vybral si
nas Pan zni... (DS, tamtéz), vyznava basnik na zaklad¢ listu apoStola Petra: Vy vsak jste
,rod vyvoleny, kralovské knézstvo, narod svaty, lid nalezejici Bohu', abyste hlasali mocné

skutky toho, kdo vas povolal ze tmy do svého podivuhodného svétla (1 P 2,9). Basen Velikonoc¢ni

107 SALDA 2000, 33
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zieteln€ vypovida o tomtéz: A ja zde lezim cekaje na ten hlas / Lazare, veni foras (DS, 37),
Kristv hlas volajici zemfelého Lazara z hrobu. Sdm basnik tak ceka spolu s Lazarem na
vzkiiSeni v napjatém ocCekavani, které vrcholi zcela konkrétnim, osobnim Kristovym gestem
vuci véznénému; pohled, osloveni jménem: piijima je a z jeho rti vytryskne: Aleluja, Kriz
prazdny, hrob dokoran (DS, tamtéz). To, co bylo od pocatku ocekavano, se stava skutecnosti,
vyzva k zivotu je piijata: Ty vykrocis svoboden / z hrobu své kobky na ten hlas / Lazare, veni
foras (DS, tamtéz). Velmi podobnou latku pak zpracovava také skladba Navstéva, snad
nejosobnéjsi a nejniternéjsi ze Zahradnickovych promluv k Bohu a o Bohu, jakési uctovani
s vlastni minulosti, v niz prchal pted Bohem, ackoli slySel jeho hlas, a nyni — jakéd uleva
odevzdani: O Srdce probodené, jez busis piec, / je to tviij hlas (DS, 48). Basnik piijima, otevira
se plny pokoje a nehy: Pojd, Pane. / Jak vezen k vezni. / Mé srdce je dokoran (DS, tamtéz).
Vyzva je piijata a je to tatdz vyzva k zivotu.

Ptijeti a prozitek zivota i v prostiedi, které jako by dovedlo jen zivot brat, umrtvovat. Pijeti
hluboké radosti, jejiz plivod je naprosto mimo tento svét, se napti¢ Zahradni¢kovymi basnémi
z vézeni rozziha necekané a znenadani a prece s proménujici silou. Osvobozujici a ozivujici
radost jako diisledek setkani s Bohem zazniva jiz ve vySe citované velikono¢ni basni, kdy radost
ze vzkiiSeni prostupuje basnikovym nitrem: Mé ruce, mé nohy jsou v necinnosti, vsak srdce
hori (DS, 37). Toto ulevyplné setkani, jaké jsme zaznamenali také u Jirouse (Rorate coeli
desuper) zazniva v basni Mirozerci: Jesté ze mame / straz andéla strasného. / Jej, chlad zZaru,
dest' vyprahlosti, jesté /v bed pliskanici / radost hlubsi nez svét / a vitezstvi na praporech, jimiz
neclouma vitr. / Jesté ze mame vidycky a vsude / dik vzdavat (DS, 59). ZkuSenost radosti zatim
zminujeme pouze v kontextu piimého rozhovoru a konfrontace s Bohem, nicméné jde
o Zahradnic¢kovo vyrazné téma, jemuz se budeme jesté vénovat, zvlasté v propojeni s prozitkem
prirodni krasy.

Tato radost by sama o sobé nebyla mozna bez oné viry a divéry v Bozi dobrotu a jeho
bytostnou vztahovost. Tak jako u Jirouse malokdy zaznivd zahradnickovska radost atleva,
Zahradnicek, proziva-li ve své vife pochybnost, nedava ji prichod v textu vyjma skladby
Piehrano na varhanach. Tato basen jako mnohé dalgi ze sbirky Ctyfi 1éta vychazi z hlubokého
7alu a vyrovnavani se s tragickou smrti dvou Zahradni¢kovych déti.'® Otec, ktery nejen ztratil
dcery, ale nebylo mu dovoleno ani zlistat se svou zenou a synem je znovu sam, tak jako oni
jsou sami ve sv¢é hriize, zmatku a bolesti. Ziistdva prazdnota a szirava otdzka ticha: Snad

naschval / odesly strazné stiny. Sip modlitby stielné nedolét / do Srdce Slitovného... Nevim —

108 viz kapitola 4.2 Zatéeni, proces a uvéznéni (Jan Zahradnicek)
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v zamzené ddlce Zalu / hovori hlasy pidtel, zvou zvony kovovym domlouvanim (CL, 20). Chréni
nas n€kdo? Slysi nas n€kdo? A ptece o n€kolik stranek dal, tak, jak je sbirka uspofadana, jiz
basnik premyslejici nad obéti, kterou mél pfinést Abraham na svém synu, dokdze vyslovit
...aniz ma zalibeni v lidskych mukdch jak Moloch (CL, 35). Tedy ne; nevéii, Ze by Biih utrpeni
chtél a zamyslel. Opakované je tu Biih vykreslen jako ten, kdo je milosrdny a touzici obejmout
a naplnit ¢loveéka, ktery se vSak vzpouzi a prcha: Hrozi se Tvého milosrdenstvi, které odpousti,
/ jesté vice nezli Tvé spravedInosti, kterad tresta. Vnimame také Zahradnickovu jistotu, zZe celé
dejiny jsou navratem do té naruce desive cekajici, / celé déjiny jsou utekem pred tou naruci
désivé cekajici (DS, 86). Ze cela zem, veskeré lidstvo a kosmos sam je Bozim vykoupenym
dilem skrze Kristovu obét’, kterd vSe prorasta a prerusta. Cela zem Bozi hrob. (...) A kiZ roste,
kiiz roste svuij dlouhy stin prostiraje / pres pevniny. Pres oceany. Pres hlavy narodui. (...) Vsech
se dotykaji ty rafije na orloji vesmirném. / Viem ukazuji ¢as kralovstvi Boziho, které prichazi...
(DS, tamtéz). Zjevuje se tu Bozi velikost a majestat budici bazen, misty témét hrizu, ve svém
zarmutku nad zlem, jemuz podléhd clovek. V Zahradnickovych textech vnimdme také
neustalou blizkost konce a soudu nad lidstvem jako celkem i nad jednotliveem. Neni pochyb,
ze tento soud bude spravedlivy, a pravé proto si je basnik védom i své vlastni naléhavé potieby
milosrdenstvi, bez néhoz nemuize nic obstat. V basni Pfi jméné tvém... se obraci k Pann¢ Marii:
(...) Tojina / nez lidska spravedinost zde rozhodne. / Tou lidskou tu stradam. Ta druha je Tvého
Syna. / Tvé milosrdenstvi necht' s nami je toho dne (DS, 82). A pfece neni Bih-Soudce
protikladem milosrdného Boha, ¢lovékem zranéného, ale stale objimajiciho a tiSiciho. V bésni
Od tebe, Clovéce zaznivaji zietelna slova Utéchy: Nevérte, nejste zdaleka tak mali, / aby stin
Kalvarie k vam az nedostih. / A nepohladil vas, kdyz tvrdé svétlo dejin / busi (...) Neverte
krutosti, nevéite beznadéjim (CL, 55).

Mista zoufalstvi jsou totiz podle Zahradnicka zaroveri misty nejvétsi, nejsilnéjsi nadéje,'”
komentuje Jitka Bednatikova basniktiv dopis manzelce z 2. 2. 1957. Zda se, ze vézenské verse

prozivané v kontextu vztahu s Bohem jsou toho jedine¢nym dokladem.

109 BEDNAROVA 2005, 74
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5.2 Vztah k ptirodni krase

V jedné z tvodnich kapitol (Béasnik za miizemi) jsme jiz zminovali citové prohloubeni,
k némuz dochazi zpravidla u vézi uvyklych predchozimu kulturnimu a duchovnimu Zivotu.
V. E. Frankl tuto myslenku déle rozviji v kontextu vnimani krasy: Tato tendence k citovéemu
prohloubeni vede u mnoha veznii nekdy k mimoradné intenzivnimu proZivani uméni nebo
prirody. Takova zdzitkova intenzita nechd zapomenout na cely okolni svét s jeho hriizou.'!°
Pohled na oblohu, odstin svétla, zivou rostlinu, hlas ptadka — kazda takova drobnost je nahle
zivotodarna a zachranujici, schopna vyplnit celou lidskou bytost pravé tehdy, kdyz vysilas uz
potisici svij narek a otazky k nebesum (...), bojujes o smysl svého utrpeni, své obéti, o smysl
svého pomalého umirdani.''!

Zden¢k Kalista vzpomina na scénu, kdy byl spolu s Janem Zahradnickem pievazen z jedné
véznice do druhé. Kdesi za Havlickovym Brodem vSak doslo k poruse autobusu, v némz oba
cestovali, a nez se jej podafilo znovu zprovoznit, museli vSichni vystoupit. Kalista popisuje
silni¢ni bieh, kde bylo plno rozrazilii, sedmikrasek, zbéhovcii, chrp a jiného kviti nasich mezi.
Pisobilo to jistym okouzlenim, kdyz jsme mohli — po tak dlouhém case — rukama hladit toto
prosté kviti a dokonce si utrhnout par kvétii a schovat si je do kapsy. Podival jsem se na
Zahradnicka a v jeho ocich, které byly po selhani ocekdavané amnestie naplnény jakousi hlubsi
melancholit, svitilo néco jako pocit radosti. Hladil kvétinky na silnicnim brehu jednu po druhé,
usmival se, nemluvil.''?

Je to pravé tato drobna, vSedni krasa ptirody a zivého svéta, ktery obéma basnikiim, jimz je
tato prace vénovana, piinasi atéchu a posilu. Zda se vsak, ze nejde pouze o jakysi esteticky
prozitek, ktery pohladi smysly, nybrz ze tato krasa pronika hloubéji i na zédkladé viry v Boha.
Jde pteci predevsSim o jim stvofeny svét, nikoli lidské dilo. Kvétiny i ptaci, obloha 1 zemé
promlouvaji, nebot’ jsou dilem svého Stvofitele. Jirous i Zahradnicek si tohoto byli siln€ védomi
a mnohé jejich verSe nas vedou k domnénce, ze pohled na pfirodu jim byl skutecnym

duchovnim zazitkem, jedine¢nym mistem setkdvani s Bohem. Jirous piSe o korunach hloht,

v nichZ spi andélé,'!? zpivaji kosi o radosti, ktera neprestava.''*

10 FRANKL? 2006, 50
HTERANKL? 2006, 51
12 KALISTA 1988, 84
131Pp 41
114 DS, 7
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V této kapitole se tedy pokusime postihnout ty okamziky, v nichZz ptirodni motivy plni
jakousi zachrannou funkci, jak o ni piSe Frankl, ale také onu basnickou schopnost vnimat
pfirodu jako duchovné promlouvajici. Do tohoto oddilu zahrnujeme také vzpominani
a vyvolavani si obraza z krajiny domova, které je obéma basnikiim spolecné a obzvlasté

v ptipad¢ Jana Zahradnicka se s duchovni realitou Casto prolina.

5.2.1 Ivan M. Jirous: Andélé, hlohy, divizny / zachranuji mne a pak sny

JiZ tento tvodni vers pfed ndmi otevird krajinu Jirousova nazirani a prozivani ptirody, jak se
sni setkdval zejména v prostiedi valdické kartouzy. Motiv andé€li je tu jednim dechem
vykreslen spolu s motivy rostlinnymi, snad jakoby i hlohy a divizny byly svym zpisobem
zivymi duchovnimi bytostmi, které jsou schopné lidskou dusi vytrhnout ze stale pfitomné bidy
a oSklivosti: Andeélé, hlohy, divizny / zachranuji mne a pak sny, / v kterych se jako v placenté /
schouleny ukryvam (LP, 25, 26). Bezprostfedné nasledujici verSe dale zesiluji tento obraz
utéchy, v jejimz jadru stale piebyva jakési nézné duchovno. Jeptiska s oriskem vzkazala nam, /
Ze vSechno bude dobré (LP, 26). At uz je zminéna jeptiska kymkoli, je zejména Zivou bytosti
oddanou Bohu navenek i uvnitf, tak jako and¢l¢, a tak jako svét hlohti a divizen. Jako obdobné
utéchou podbarvené verSe miizeme Cist 1 tuto konejSivou promluvu k manzelce a dcerkdm: Pan
Biih nas nenecha v starosti / Pan Bith nas nenecha vecné plakat. / Nad sochou svaté Starosty /
rozkvéta bile akat (LP, 45). Propojeni viditelného svéta stvofeného a svéta neviditelného
duchovniho zazniva dale ve versi: usnuli andélé ve hlohu korunach (LP, 41). Jako by Buh byl
stale nablizku, a to v naprosto konkrétné vymezeném prostoru, jakym jsou zde koruny hlohi.
Jako by stale bylo mozné jej zaslechnout, nikdy se nevzdaloval. Podobnou vypovédi by snad
mohl byt také basnikiv dojem, ze svécenou vodou postiikana je noc / Pan Bith svou ukazuje
moc / stmivanim, tmou a svitanim (LP, 71). Jde o jakési vyznani svrchovanosti Boha nad svym
stvofenim, ktera je rozpoznatelna také v hotkém povzdechu Ted’ Pan Biih hubi jilmy / po nich
pujdeme my (LP, 81). Na zéklad¢ téchto ukazek se tedy Ize domnivat, Ze Jirousovo setkdvani
s ptirodou neni zcela oprosténo od duchovniho prozitku, ale naopak jistym zptisobem odkazuje
na Boha.

Mnohé verSe Labutich pisni vSak nejsou takto zjevnou duchovni reflexi, nybrz onim
franklovskym uzasem nad krdsou a souzitim se zivou ptirodou zejména v podob¢ kvéteny
a hlohovych keit rostoucich na dvote valdické kartouzy. V Sedivé jednotvarnosti dni je tak
vnimavost k této obycejné krase mimotadné zostiena, coz si sam Jirous uvédomuje: Na dvore

v Kartouzich / rozkvetly divizny (...) Taky bych nezminil se o nich / kdybych byl svobodny
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(LP, 24). Samotny motiv rozkvétani je u Jirouse pomérné Casty: Kdyz vypusti nas z nasich cel
/ po cesté do kostela / kvete na dvore jitrocel (LP, 24); Tyden uz hlohy na dvore riizove
rozkvétaji (LP, 20); ma svaty Hugo sedm hvezd / pivonky bilé zacaly kvést / a rosa chladna na
nich. (LP, 34),; Nebe polité inkoustem / riizové hlohy kvete zem,; Nad sochou svaté Starosty /
rozkvéta bile akat (LP, 41). Tak jako basnik proziva ptirodu rozkvétajici, jeji podzimni umirani
se jej dotykd s nemensi intenzitou, jako by mu byla druhem v utrpeni: uschlé mi kvetou
hortenzie / ve Valdicich na sklonku zari (...) Uschlé jen kvetou hortenzie / skoncilo zari zima
mi je (LP, 65) nebo Ctytversi: Malo je libezny / svét tady v predpekli / uz i ty divizny / na dvore
odkvetly (LP, 26). Ne vSechny ptirodni motivy jsou vSak Jirousovi utéchou (ackoli tato poloha
vyrazné pievlada), jak dokladaji verSe stupniujiciho se prozitku uzkosti: Na kiife olsi chorose /
ve stenach domii plisen / minuly prchavé rozkose / hlubsi nas svird tisen (LP, 52).

Jak bylo mozné si povSimnout jiz ve vySe uvedenych basnich, s Jirousovymi valdickymi
texty je pevné spjat motiv hlohu, ktery verSe zakotvuje do konkrétniho prostoru a Casu, jak se
jejich podoba béhem roku proménuje. Hloh jako by byl nejen stalym spole¢nikem vézna, kteti
prochazeji po dvofte, ale prorustal hloubéji. Témét se zda, Ze hlohové kefe na sebe berou jakousi
zastupnou funkci domova, ktery basnik tolik postrada: Pod hlohem odvadeli mne / kdyz jste
mizely v brané / Frantiska jesté mavala mi / ted uz jsme zase s Bohem sami (LP, 32). Obraz
zivého domova, ktery se louci a odchézi v bytostech Jirousovy rodiny, ale ponechava jej ve
spolecnosti jakési rodiny $ir$i; hloht, ve kterych snad néjak tajemné piebyvd Bith. Hloh
nicméné ziistava pevné spjat s odloucenim, jaké byla nucena prozivat Jirousova manzelka.
Basnik je si toho dobte védom, kdyz ji adresuje verse: Presto té trochu zamrazi / kdyz davas

hlohy do vazy / vzdycky uz budes videt v nich / hlohy ze dvora v Kartouzich (LP, 41).

5.2.2 Jan Zahradnicek: Ty Fikas mi, Ze je radost, jez neprestava

Tak jako u Jirouse zaznivaji zpravidla rostlinné motivy komunikujici utéchu a onen
nezvratny, vzdy a vSudypfitomny Zivot, pro Jana Zahradnicka je podobn¢ velkym béasnickym
motivem postava kosa. Jeho hlas nenapadné, avSak diirazné proriista zejména prvni ze
Zahradnickovych vézenskych sbirek. Na zakladé nasledujicich versu se domnivame, ze ze své
podstaty je také hlasem duchovnim.

Kos se neunavné vraci do onoho Domu Strachu jako zvéstovatel rozbteskl. Jakym jak
vyjadriti tviij jasot / zvéstovateli rozbreskii (DS, 7) Ptichazi jesté za tmy jako predvoj bliziciho
se rana: jak hodiny biji, kos ozval se pred jitrem (DS, 103). Pfichazi bezprostfedné, cele

a samoziejme a pronika tmou, jez drti (DS, 7), az v suchy dul Zalu (DS, 99) jako zpévna bystiina
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(DS, tamtéz). Zaroven je to on, kdo celou sbirku otevira, kdo jako prvni promlouva do kazdé
jeji temnoty, Ze je radost, jez neprestava (DS, 7), a tvaii v tvar strachu Abych se nebdl, je radost,
jez neprestava (DS, tamtéz).

Jeho hlasem podepien mtize Zahradni¢ek prvni basen Domu Strachu uzavtit v hluboké
jistoté, ze Je radost, je radost, je radost /i tady dole, kde zal svéta dno ma. / I mezi tim smutnym
nabytkem vezenskym / ze dreva getsemanského (DS, 8). Také v basni Chlapeckovo réano,
otevirajici pfed vnimatelem obrazy Zahradnickova détstvi, je kos postavou uvadéjici cely text
a pritomnou jesté pred probuzenim ditéte: Jeste spis, kdyz kos lesti slunce (DS, 43). 1 zde je
povaha kosovy ptitomnosti uzdravujici: Svym chladivym hlasem prach splachuje s listi a Cisti
travu. (DS, tamtéZz) — co je zaprasSené, Spinavé a unavené, obnovuje a konejsi. Basei se rozbiha
do ¢irych, plnych a barevnych poloh zivota, udivu, radosti. Bth je blizko a vecer tak vzdalen.
(DS, tamtéz) Rano Zahradnicka-chlapce se zda byt synekdochou détstvi obklopeného krasou
a zivotem. Vzpominkou na krajinu détstvi, krajinu plnych, nenarusenych dnii.''> Basen
pokraduje: A ty sam stonek / na dné svétla blazen se zalykds. Cas pietizen / stoji mdalem. Znovu
se tak dotykdme néceho, co neni jen povrchnim jitfenim emoci. Prozitek, ktery Zahradnic¢ek
zachycuje, ptertista v cosi duchovniho, niterného, co syti dusi, cosi az mysticky zavratného:
hloubka, div neutones / Je to plnost, z niz brat budes navzdy (DS, tamtéz). Vnimatel vyciti, ze
zde bylo snad zaseto néco, co v Zahradni¢kové dusi nadale poroste nehledé na vnéjsi okolnosti.
Ze je tu plnost, ktera trva. Ze je tu plnost, ze které lze erpat v kazdém Domu Strachu. To je
obsahem kosovy vypovédi. Pfichazi a svou zivou piitomnosti ptipomind, Ze tma prejde, k vam
vratim se zas (DS, 11).

V basni Koncert!!'® se jeho tiloha rozsiiuje také na ilohu ptimluvce. Tady uz se kos objevuje
pfimo v kontextu zalafniho dvora, pronika mezi stény prozivaného utrpeni. Ale i zde je to on,
kdo ac soused hore, (...) blahoreci. Jeho hlas je modlitbou n¢kolika rozmériti — je to pfima
odpovéd’ na bolest, ktera je tak zjevna, tvaii v tvatf Hospodinu. Dobry Biih je chvélen, protoze
samotna jeho skutecnost a blizkost neptestava uchvacovat, budit uzas a tlevu. Je mozno se k
nému v modlitbé ptitisknout. Ptacek Chvali, a v suchy dul Zalu pada zpévna bystiina. / Je to
klanéni, dik, prosba — ten rozhovor, / jejz uchvacen vznat nepretrzité zacind / se Stvoritelem
tvor. Boze, jsi, jsi i tady a tak 1 ja smim byt. Kos blahote¢i kazdému dni, jenz zacina, a kazdému
dni, jenz konci. Zaroven po celou dobu vystupuje coby prostiednik mezi tichem cel''” a Otcem.

Je vniman jako nevinny-vidouci: My vinni, on bez viny patri v tvar svého Tvirce. / On vidi, my

15 WIENDL 2007, 243
116 DS, 99
17 Tamtéz
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nevidime, komu dik ¢ini. Zaroven vSak ve své kiehkosti vnima bolest, ktera ho obklopuje a neni
k ni lhostejny. Clouma jim a vyvolava dvoji reakci — rozhoi¢eni (On vidi, my nevidime, komu
dik ¢ini, / koho vytkami zahrnuje v své muce, / v svém rozhorceni) a plac-ptimluvu (za Zalar ten
hluchonémy / nesmirné primlouva se. Spousti krik v ucho Bozi / Ten narek, o Kriste, zpev slzami
oroseny). Vnima bezpravi, které je pachano na véznénych, a to ho nuti ke kiiku: Hrima. Jeho
proc oblohou tiese. Proc ten vyslech, / proc ten pot krvavy rok za rokem prodluzovan.

Zdéa se ovsem, Ze nejen kos, ale drobné zpévné ptactvo obecné je v basnikovych oc¢ich
neptehlédnutelnym nositelem promény. V basni Navstéva ¢teme verse: Vecer. A patrné krasny.
Jeste viéera / drobounké prozpévovani sykorek / jako hudba Debussyho / poprchavalo na
vSechny hladiny ticha (DS, 48). Text se nadale odviji v tonech bolestného stesku, uprostred
n¢hoz si Zahradnicek ptivolava touzené obrazy domova. Poslech ptaciho hlasu, jenz ptirozené
evokuje hudbu, v nich sehrava ustiedni roli. Zakladnim kamenem scény je opét kiehky ptaci
hlasek.

V basni Velikono¢ni figuruje ptacek-drozd. Tentokrat stiida kosa v Gloze zvéstovatele: Hrob
dokoran a v tichu modrinovém drozd prozpévuje / tu jedinou zvest hodnou toho, / aby se Sivila
/ od hvezdy k hvezde (DS, 38). Je to znovu ten drobny ptacek a pokorné venkovské kulisy,
v nichz je ukryto a pochopeno tajuplné mystérium Vzkiiseni.

Jiti Hanu§ vnimé Zahradni¢kav obrat k pfirodni a venkovské motivice také jako velké
svédectvi duchovni nadéje: Na nejnizsi urovni, takiikajic ze zemé, z prirody, ktera si zachovala
svou schopnost slavit Boha, jenz je soucasné pravdou a krasou, prysti posledni zbytky svédectvi
o tom, Ze zlo nemusi mit posledni slovo a Ze je tu jesté nadéje, ktera ma jednou podobu
skrivanciho jasotu, jednou podobu placiciho nevinného ditéte.!'® Na zikladé vyse uvedenych
ukazek tedy nepiimo usuzujeme, ze Zahradnickliv svét ptfirodni je podobné jako u Jirouse
semknut se svétem duchovnim. Mimo ptac¢i zpév zminme dalsi verSe, které tuto tivahu
podporuji. V basni Chlapeckovo rano dochazi opét k jakémusi povolavajicimu osloveni, jakych
jsme byli svédky jiz v kapitole ptedeslé: Slysis? Jsi volan jménem. To Biih. Les o ném je sama
zminka (DS, 43). Zprostiedkovatelem tohoto osloveni je tentokrat BoZzi hlas ozyvajici se skrze
les. Podobna skutecnost duchovniho nitra ptirody zazniva v dvojversi: Sad v rozkladu je, mezi
haluzemi / kadidlo tleni stoupd k nebesiim (CL, 47). Viné kadidla symbolizujici modlitbu je
zde vini tlejiciho listi. Asociuje piedstavu chramového prostoru, jako by onim chramem byl

sadm sad s pilifi a sloupy kmenti. V basni Bieznovy vitr Zahradnicek pfimo pfirovnava Kristovu

18 HANUS 2005, 34
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mladost ve smyslu nového Zivota, ktery ptinasi, k jarni vétévce: jen Kristus je mlady jak z hlubin
Jjara / halouzka rosou zvihéend (CL, 64).

Mimo skladeb Co zpival kos zat¢enému a Koncert se zddna z vysSe citovanych basni
nevztahuje k okoli a pfitomnosti, jakou byl Zahradnicek ve vézeni obklopen. Jsou spiSe jakousi
retrospektivou, vzpominkou ¢i predstavou, kterou si basnik vyvolava v dobé neutéchy a obraci
k ni cele sviij vnitini zrak. AvSak i v bezutéSném prostiedi, v némz se autor fyzicky nachazel,
tu a tam probleskne zachvév Zivota a povzbuzeni. Zahradni¢ek po vétSinu svého uvéznéni
nemohl Cerpat ze stromil, kvétin a oteviené¢ho nebe tak jako Jirous ve Valdicich, ale tim spis
hltave saje kazdy zivy zvuk, slunecni stopu: Je v tom kus utéchy, / kdyz po ranu slunce vstupuje
stejné do vsech cel. / A potom po celé dopoledne / jeho zlata ikona posouva se s bohosluzebnou
vaznosti / z kouta do kouta / po téch prazdnych sténdach / po tom bédném nabytku vezenskem

(DS, 46). Ale jiz z basné Slunce v cele vime!'!”

, ze slunce je nékdy kruté a netiprosné odkryva,
co by snad bylo Iépe nevidét. Co se tyCe sluchovych vjemu, dalSim velkym motivem
Zahradni¢kovych basni je zvon (kterému vSak v této praci vzhledem k jeho arteficidlnimu
charakteru nebudeme vénovat pozornost) a verSe z basné Prochazka po cele tak ocitujeme
pouze ve vztahu k tématu této kapitoly: Veznové kleci na podlaze. / Okno se otevielo. Tahne
k Velikonociim. / Zvony slyset jest. / Bezlisty vitr huci venku tmou breznovou (DS, 36).

Bylo jiz vySe feCeno, ze Zahradnicek své piirodn¢ ladéné verSe cCasto sméfoval
ke vzpominkdm na krajinu domova a détstvi. V basni Posledni rize je toto nucené odlouceni
obzvlasté patrné: Kdesi jinde, nez jsme, huci varhany lesu / a listnaté zkazky sadii kolébaji sny
deti / Kdesi jinde, nez jsme, kvet lekninu rozvira se / a stribrny lipan hloubkou pluje (DS, 106).
Stejné tak v basni Velikonoc¢ni, v nizZ basnik pojmenovavéa konkrétni podobu onoho kdesi
jinde: Dubna konec a fialky prestaly vonét po prvnim zahimeni / Lezim na podlaze pred sebou
prazdnou zed’ bilou (DS, 38). Poté, co do vézeni dostadva prvni dopis od manzelky, rozehrava
se jeho nitro ptedstavami domova: Bude krasné k veceru na balkoné / vysoko nad méstem basni
mych, / zatimco slunce prechazi po zaclone (DS, 11).

Toto posledni téma basnikovy odloucenosti od béhu Zzivota, ktery nyni utikd bez néj, je
spolecné jak Zahradnickovi, tak Jirousovi. Uvadime zde tedy verSe, které jsou si obsahové

natolik podobné, ze povazujeme za vhodné jim vyhradit zvlastni misto. Pro vSechny

19 Citovano v oddilu 5.1.2 Jan Zahradnicek: Vitézstvi na praporech, jimiz neclouma vitr
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nasledujici verSe je spole¢nd mimo jiné i svazanost se zemédélskym rokem; setbou, zranim a

sklizni.
Z poli uz dycha chlebny van. Riize kvetou Cibule kostelii zlatnou a zraji
a ja letos ani narok ani napresrok mozna slunce se sklani k mdji
se neshledam s nimi. ptaci se vraceji sedaji na véze
(DS, 10) leteli kolem papeze nemocnou Italii

Jeste rok tedy proziji

pod krutym nebem Kartouz
04826 Jirous

(LP, 30-31)

Prvni dva uryvky shodné Cerpaji z ptirodni motiviky; zejména z jejich promén v Case, jenz
uvéznénim. Oba basnici zde vnimaji toto ménlivé plynuti, coZ v nich shodné podnécuje

odpocitavani Casu, ktery jesté zbyva, nez se budou moci navratit do pfirozeného behu vlastnich

Zivotil.

Jak trpke, jak trpké, Ze beze mne zacina Vrata vyhlizi ve Vidni

ta rasici rovnodennost, ta slavnost v zelené blizici se dny podzimni
Abych za domov v listi zavratné vdécen byl, vane na Vider z pusty fén
az vratim se jedenkrat. na Vysociné letos len
(DS, 103) sklizeji beze mne.

(LP, 39)

Oblaka tahnou, ja bez oci vidim tu lidnatou dalku prohratou,
plnou potokii, vsi, sirotci podil nadéje mé.

Tam viera pSenici seli, tam k vinobrani se chystaji.

A slunce kraci, ten kralovsky soumar, co tahne nas

od minulosti k budoucnosti, k nadéji, kterd blizi se...

(DS, 74)
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Ve druhé skupin€ uryvka se pozornost obraci k predstavé kraje domova, s nimz je
clovek semknuty a propojeny s jeho ro¢nimi cykly. Ze vSech basni dycha stesk po tomto kraji

a litost vzbuzena nemoznosti byt jeho soucasti, byt ticasten téchto ritual.
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5.3 Vztah k blizkym

Jan Zahradnicek 1 Ivan M. Jirous se octli v situaci, v niZz zatCeni znamenalo nejen ztratu
svobody, ale také opusténi manzelky a malych déti. Zahradnicek doma zanechéaval Zenu Marii
a déti Klaru, Zdislavu a Jana, kterého oslovuje jeho druhym jménem Jakub; Jirous opoustel
Julianu a dcerky FrantiSku a Martu. Vzdjemna korespondence manzelti Jirousovych vcetné
vézenskych dopisti z let 1981-1985 je obsazena v publikaci Ahoj mij milacku (Torst 2015).
250 dopist, které z vézeni napsal Jan Zahradnicek své manzelce, vydalo pod nazvem Mezi nés
prostiena noc Centrum pro studium demokracie a kultury v roce 2008.

V textech obou basnikti motiv rodiny zaujima jednu z klicovych roli, coz plati zejména pro
druhou ze Zahradni¢kovych sbirek Ctyfi 1éta. Oba autofi-otcové proZivaji starost o své déti,
vénuji jim nézné verse, Casto ukoncené modlitbou coby svéfenim do Bozi ochrany. Mnohé
skladby plni pfedstavy domdaciho prostfedi v jejich nepfitomnosti, piedstavy déti, kterym
nemohou byt nablizku, které nevidi rtst. Svou dcerku Klarku Zahradnicek v podstaté neznal:
kdyz doslo k zatCeni, byly ji teprve dva tydny. Vyznamnou roli hraji také myslenky-basné
sméfrované k milované Zené, reflektujici stesk a touhu po ni. Rodina a odlouc¢eni od domova
bylo velikym a citlivym tématem, které mnohdy nebylo mozno vyslovit jinak, nez skrze basen.
Pro obycejny hovor bylo pfili$ bolestivé, jak vzpomina také Zdenck Kalista: Zahradnicek vzdy
znovu a znovu zabocoval ke svému Jenikovi, a ke svym dcerkam. Ale bylo to podivné: zacal
hovorit, rozejel se v hovor, ale pak nahle jako by ho pretal: zaméril k necemu docela jinému.
Zpocatku jsem to nedovedl pochopit, ale pozdéji jsem do jeho podivného chovani pronikl.
Mpyslenky na deti a na zZenu byly pro ného prilis bolestné, prilis ostie se dotykaly nejcitlivéjsich
mist jeho duse, piilis palily v otevienych randach.'®® Jirous svym dceram b&hem véznéni slozil

tfadu verSovanych pohadek, které pozdéji vysly pod nazvem Magor détem.'?!
5.3.1 Ivan M. Jirous: Myslim na tebe jak ti je / a co délaji deti
Jiz v ivodu k této kapitole uvadime, ze nékteré z basni vztahujici se k détem a manzelce jsou

zakonCeny modlitbou. V Labutich pisnich je toto vztahové téma mnohdy spjato nejen

s ptimlouvajici se promluvou k Bohu, ktera uzce souvisi s basnikovou starosti o své blizké, ale

120 ZETDA 2004, 137
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také s duchovné prozivanym nahledem na svét. Takto ladénym verSim budeme vénovat
pozornost jako prvnim.

Seznamili jsme se jiz s Jirousovymi modlitbami v poloze vlastniho utrpeni, hiiSnosti
a pokuseni. Soucasti jeho duchovniho zivota ve vézeni byly vSak nepochybné také modlitby za
ty, ktefi mu byli nejblize a které musil zanechat bez pomoci a ochrany coby otec a manzel.
V takové situaci se tedy obraci s prosbou o pomoc k Bohu: Syrové maso ukaz v rané / vysvobod’
mé uz prosim vrat' mé / Marté Frantisce Juliané / andeélé at’ se snesou nad né (LP, 50). Prvni
z citovanych versu ziejmé¢ odkazuje k postavé sv. TomadSe. VzkiiSeny Kristus se zjevil
ucedniklim, mezi nimiZ Tomas chybél a nédsledné na zpravu o tomto zjeveni reagoval slovy:
Dokud neuvidim na jeho rukou stopy po hiebech a dokud nevlozim do nich sviij prst a svou ruku
do rany v jeho boku, neuverim (J 20, 25). Jezi§ jej pak na zékladé této udalosti vyzyva:
Nepochybuj a ver (J 20,27). Zda se, jakoby se skrze tento vers Jirous s TomaSem ztotoznoval,
piriznaval tak svou slabost a potiebu Bozi pomoci, bez niz upada do pochybnosti. S nal¢havosti
tak vold o pomoc a moznost navratu zpét k rodin€, o jejiz ochranu vzapéti zada. Tato prosba
o viru 1 ochranu jakoby se napliovala v jiném ctytversi: Ostrihd pastyr nebesky / stado v svem
ovcinci. / Naruci jeho ochranné /v pokore vas tri sverim (LP, 43). Ackoli v fazeni sbirky tato
basen chronologicky ptfedchazi prvni citované, Jirous zde vyjadiuje jakousi pokojnou jistotu,
ze Kristus-nebesky pastyt své svétené ovecky ochrani. Basnik zde dokonce uziva archaického
vyrazu ostrihat, pouzivaného zejména ve starych biblich, a to ve vyznamu ,,stiezit, chranit,
ochranit“. V tomto ptipad¢ tedy odkazuji na duchovni pozadi texti také zvolené lexikalni
prostiedky (ostrihat, ovcinec). Dalsi podobna prosba o ochranu je v nasledujicich verSich
nepiimo adresovand Panné Marii: Poprosim vroucné Marii Pannu / at’ ochranuje Julianu /
modlitbu tichou poustim ze rtii / opatruj Frantisku a Martu (LP, 42—43).

Bylo jiz zminéno, ze nejriiznéjsi spiritudlni konotace provazeji také ty texty, v nichz si
autorsky subjekt predstavuje zcela bézné domaci situace nebo o nich uvazuje, jak dokladaji
verse: Den po Panny Marie Nanebevzeti / myslim na Tebe jak Ti je / a co délaji deti (LP, 33).
Jednou z takovych kazdodennich situaci je ukladani déti ke spanku. V bésni s incipitem Kdyz
uléhaji beranky se rozviji témer pohadkovy obraz stmivani blizky détské predstavivosti.
Tak jako uléhaji déti, mizi za obzorem oblaka-beranky. Kdyz vitr, ktery pasl je, / ulehne na
souvrate, / zaviou se oc¢i Marté, /usne a spi (LP, 43). Utisi se 1 vitr a vnimateli se snadno propoji
obraz nebeského pastyfe a ovcei s touto personifikaci vétru pasouciho drobné bilé oblacky, pro
néz se praveé vzhledem k jejich podobé vzilo lidové oznaceni beranky/beranci. Text pokracuje:
A andélicci prileti / na cela postylek. / Viiné dne rozlezi se v snech / a s viini noci promichany /

obali nézné usinani. // A zahrady se naplni / rosou a milosti. / Svécenym zrnim ptaky v hnizdech
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/ andélé pohosti (LP, tamtéz). Jemnd poetika a klidné, pravidelné tempo basné, evokuje
ukolébavku, ktera uklidiiuje a tisi. Andélé zde vystupuji jako ochrénci i jako bytosti, skrze néz
se §ifi atmosféra jakéhosi jiného svéta, Boziho kralovstvi milosti a $tédrosti pamatujici na
vSechny své tvory: ptaky i zahradu. Dalsi obraz spicich déti propojeny s ovcemi se otevira
v basni s incipitem Ve vykropeném domecku (LP, 43): Holcicky tise spi, / do jejich dechu mist
se / poklidné chroupani. / To beran spasa pod okny / rozkvetly hermanek. Jirous tento rodinny
pokoj vnimé natolik intenzivné, ze vzapéti vyznava: Tak nejak zlaty vek / vypadal asi.

V téze basni Jirous vykresluje obraz také své manzelky, ke které promlouva: Ve vykropeném
domecku / svécenou vodou / cekas na mne, miij milacku. Motiv ochrany se tu objevuje skrze
posvéceni: podobné jako ptaci dostavali svécené zrni, dim je vykropen svécenou vodou. Jde
o formu svétostiny, jakoZto posvatného znameni, kterym se na zpiisob svatosti naznacuji
ucinky, zvlasté duchovni, jichz se dosahuje na prosby cirkve.'?* Svatostiny se pouzivaji také k
posvéceni véci prospésnych ¢lovéku. Proto je 1 v dnesni katolické cirkvi pomérné bézna tradice
posvécovani domovi skrze modlitbu a svécenou vodu, kterd pfipomina kiest. Samotu a ¢ekani
manzelky zachycuji i verSe: Ty budes sama spat /v dalce tam za Iglau, / au, za Iglau. /' V poledne
budes sedet u talire, / lehounky vanek jako od véjire / trochu zatrese hladinou. (...) A budes na
mne cekat dal /v té staré zemi Keltu (LP, 39). Pfedstava spici zeny je pro Jirouse plna zvlastni
kiehkosti a intimity. Zaroven se v ni vSak ktiklavé zrcadli bolest odlouceni a samoty: misto
toho, aby manzelé sdileli blizkost a bezpec¢i spolecného loze, kazdy usind sam. V basni
o hlozich, které budou uz napotad Juliané piipominat hlohy ze dvora v Kartouzich, tak Jirous
pise: a ty uz taky spis které jsem svoji touhu / schovat se pokusil do basné o hlohu (LP, 40). Na
tuto basen pak tematicky pfimo navazuji dvé nasledujici, v nichZ opét zazniva tato intimni touha
po milované zené a zarovei jsou formalné hraveé, témét skadlivé: Zlibilo se Bohu / nechat vyrust
hlohiim / zlibilo se Juliané / ve vaze se divat na né / a ja az se ven dostanu / zlibam Julianu
(LP, 41). Odleh¢eny dojem z této basné¢ umociiuje jednak tderné, pravidelné trochejské
metrum, od n¢hoz se odklani pouze posledni dvojversi, jednak slovni hiicka zalozend na
podobnosti mezi slovy zlibit a zlibat. Druha z basni je podobného razu: U Telce v kupce sena /
byla jsi moje Zena / vzpominat na to mel bych vklece / v dobé senosece (LP, 41). Jistou
komic¢nost zde vyvolava zdanliva nahodilost celé situace ukrytd v nézné metafoie, a prece se
celd basen zda vyznivat ponékud vaznéji. V gestu pokleknuti je zde vysloveno jakési
zpokornéni a Ucta naznacujici hloubku lasky, jiz basnik ke své Zené€ chova. Jinde dokonce

zvolava: Moje lasko — ma nadéje! (LP, 33) Soucit a ucast na utrpeni, které Jirousova Zena nutné

122 K atechismus katolické cirkve 2001, § 1668
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musela prozivat, se ozyvaji ve versich: fo vSechno mila musis snést / bolest i nadeji nadéji bolest
(LP, 35), podobné jako starostlivé: Co Té tak vydesilo, / ma mila? / 'V snach se Té cosi dotklo?
(LP, 36), ackoli nevime, jde-li jen o basnikovu pfedstavu, vzpominku na konkrétni incident ¢i
ozvuk Julianina dopisu.

Motiv dopisu coby hlavniho zptisobu komunikace, a¢ cenzurované, nachazi své misto
v nékterych versich: Pise mi Zena v dopise: / zase zavieli Ladu Lise nebo Ctu Julianin dopis
v tichu / Nikolaje zvou do Lutychu (LP, 31). Je zjevné, Ze manzelka basnika informovala o déni
mezi znamymi a prateli, coz je téma bohaté rozvinuté ve Ctvrtém oddile Labutich pisni
My lovers are over the oceans. Timto oddilem se zde vSak nebudeme zabyvat vzhledem k tomu,
ze se netykd rodinnych vztahti ani neni nikterak uzce propojen s prozivanou osobni spiritualitou.

Na zavér této kapitoly bychom radi zminili basen, jiz se symbolicky propojuji hlavni témata
této prace. Jirous si velmi dobie uvédomoval, jakym darem je, ze na n¢j doma cekaji zdravé
dcerky a zena. O to pal€ivéji vnima osud Jana Zahradnicka, ktery o dcerky podobné staré, jako
tehdy byly Marta s Frantiskou, pfiSel. Nasledujici basen se tak propojuje s tématem ptedstav o
chodu domécnosti a ukladani déti, jak jiz zde bylo nastinéno, a zaroveil uvozuje oddil
nasledujici: V té kratkeé chvili pri usinani / nez spanek padnul na vicka / vzpomnél jsem na Jana
Zahradnicka / co musel mila snést // Proti nému je nase bolest / jen mala malicka (...) A tak
kdyz kratce po klekani / ustylas postel holcickam / poznas ze jejich modlitbicka / k Bohu se musi
vznést // za bolest Jana Zahradnicka / ktery se nedockal (LP, 42).

5.3.2 Jan Zahradnicek: Hlavu zvedam (...) k souhvezdi prekrasnému / o¢i mé Zeny a deti

mych

Pro vétsi prehlednost tuto kapitolu rozdélime na dvé ¢asti, piicemz kazda se bude zabyvat
jednou ze dvou Zahradni¢kovych vézetiskych sbirek. Se sbirkou Ctyfi léta nabira basnikiv
vztah k rodin¢ vyrazné jinou podobu vzhledem k tragédii smrti dcer, po niZ mu neni dovoleno
jiz trvale ziistat s manzelkou a synem. Diky tomuto rozd¢leni kapitoly budeme moci pozornéji
nahlédnout promény a dirazy, které basnikiv vztah k nejbliz§im odrazi. Zpisob, jakym
Zahradnicek prozival vztah k rodin€, se odrazi v dopisu z 14. biezna 1954: Nedovedu uz si ani
predstavit, jak by to bylo krdsné Zit zase s Vami u jednoho stolu a pod jednou strechou, byt cely
den s Tebou a s Jakoubkem a s deévcaty, kterd opravdu malo znam. Teprve kdyz je c¢lovek na

delsi dobu zbaven techto veéci, které se nam zdaji tak samoziejmé a vsedni, vidi a poznavd, ze
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Jsou to vSechno veliké divy a Ze cely nas zivot, ten domdci a vSedni, je jedna velka slavnost, od

Véanoc do Vinoc, od jara do jara.'*

Dum Strach

Texty této sbirky, které jsou bezprostfedné spjaty s vyslovenou modlitbou ¢i védomym
vztazenim se k Bohu, se zpravidla tykaji Zahradni¢kovych déti. Skladbu Velikonoce mych déti
zde nebudeme citovat celou; jejim Gstiednim motivem je vSak lyricky popis bieznové piedjarni
krajiny, kterou (jak si basnik ptedstavuje) je obklopena jeho rodina. Divokost pocasi se prolina
s tajemnou sldvou vzkiiSeni, velikonocniho poselstvi. V zavére¢né strof¢ je vysloveno
ptesvédceni, ze: At kamkoli, dal sotva nez k prazdnému hrobu / cesta jde (DS, 94). Prazdny
hrob jako symbol Kristova vzkiiSeni a nového Zivota, jenz je ¢lovéku nabizen, je vniman jako
skutecny a jediny cil lidského putovani. Neni ni¢eho vice, cesta nevede dal, nez k tomuto
prazdnému hrobu. Posledni verSe pak na tuto jistotu a poselstvi, které by snad basnik touzil
svym détem piedat, navazuji slovy modlitby: A7 odkudkoli, o Kriste, kéz neztrati cestu zpatky /
v zarici rany tvé. MiZzeme ji chapat jako prosbu o vedeni a ochranu: kéz déti nikdy nezabloudi
tak daleko, aby nedokazaly znovu pfijmout milost Kristovy obéti.

Dalsi z modliteb je vyslovena v basni Dcefi, od niz je otec odtrzen: Daleky svét a dveri
kolikero / od sebe krute oddéluji nas (DS, 67). Posledni strofa basné je opét prosbou o ochranu:
A modlim se: At Biih tvé kroky chrani, / az sama rozbéhnes se za Stéstim. / At na tvou cestu
Jjasnou od svitani / nepadne z hiichit nasich ani stin. Jiz v prvni citované basni bylo naznaceno,
ze podobné jako Jirous, i Zahradnicek do fady svych textl vetknul pfedstavy o domacim déni.
verSe: Hlavu zvedam a jdu / pod oblohou domova. / K té lampé na kraji noci, k souhvezdi
prekrasnému / oci mé zZeny a deti mych (DS, 53). Pozoruhodnou ptedstavou o domové
basnikovych déti se zabyva basen Dopis z listopadu: 4 zatim tam u ndas doma / stejné slunce /
po vlasech hladi deéti mé / hrajici si v andélské spolecnosti mych dvanacti sourozencii /
zemrelych v detstvi, / téch malinkych stryckii a teticek, jejich pribuznych nebeskych, /jez za nimi
denné posilam, / aby si nestyskaly... / Aby si s nimi hraly (DS, 90). Rozviji se tu jakysi duchovni
obraz propojeni mezi svétem zesnulych a svétem zivych, které si jsou podivuhodné blizko.
Pravé proto, ze mrtvymi jsou déti, mohou mit zvlaStnim zpisobem blizko k malym détem

basnikovym, mohou snad nad nimi drZet jakousi ochrannou ruku. Zahradnicek je snad prosi

123 7 AHRADNICEK 2008, 25
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o pomoc a piimluvu jako soucast cirkve.!?* Velmi podobny obraz, jaky ¢asto nachazime
v Jirousovych versich, se objevuje také zde: jde o usindni nebo spanek déti jako ztélesnéni
pokoje a klidu: 4 jenom deéti z vonného spanku se usmivaji / bliz jeste raji. // Také u nas doma
spi pri okné otevieném / do zahrady, kde kvetou oleandry a hracky jsou / v trave pohozené. /
Zapomneéli v té chvili, kde jsem, a blazené oddychuji / pod obrazem, jehoz barvy tmou obcas
problesknou (DS, 13). Objevuje se tu dokonce tentyz motiv okna do zahrady jako u Jirouse.
Zahradnicek nejen duchem putuje kamsi ke svému domovu, ale své déti ptivolava také k sobé
plny ptedstav, jak je hladi a objima. Zaroven proziva bolest, Ze jde jen o sen, nikoli skute¢nost:
A ja ztratu a zisk, ztratu a zisk prehorce srovnavam si / jak bez rukou hladim déti sve (DS, 53)
nebo: Zas kladu si tvou hlavu na rameno / a kolem krku citim ruce tvé, / zas drzim té a rikam si
tvé jméno, / zatimco hledim do tmy zarive (DS, 67).

Tézce na béasnika doléha nejen stesk po détech, ale také po zené: a ja porad se nevracim /
k tvym ustum a k rukam tvym, / na prazdné misto po tvém boku (DS, 57). V nasledujici strofé
zazniva pal¢ivy stesk po domové i bezmoc z dlouhého odlouceni: ddlka a cas rukou rouhavou
saha / na smlouvu mezi muzem a Zenou a neplati slovo zadné /v tom svété tmou podemletém.
Jen vzdech / opusténosti napina / posledni plachty touhy / k domoviim / vzdalenéjsim nez ostrovy
Velikonocni.

Téma predstav dennich situaci, v nichZ se ocitd basnikova manzelka, jsme zaznamenali uz
u Jirouse. Ve sbirce Dim Strach se takto tematizované verSe Zeny a domova prolinaji
s tematikou dopisu pfijatych ¢i psanych. Mezi takové patii skladba Dopis zené (DS, 80-81):
Hledis a vzpominds. / Nevis, kde jsem, a nedovedes si predstavit, jak zde sedim s rukama
prazdnyma / host potmésilosti nevlidné. (...) Nevis, kde jsem, a ja zatim tak blizko. / Div
neslysim, jak prechazis tise / kolem téch drahych véci znamych, / aby se déti nevzbudily. Je
Casné/ a slunce se rozhoriva. Tak silna a intenzivni je basnikova predstava, ktera dale pokracuje
obrazem dennich starosti: 7y také tam kdesi jdes. Do kostela / a potom po nakupech. O déti
starost mas. V basni také ziejmée reaguje na manzel¢iny zpravy o synu Jakoubkovi, ktery t€zko
chépe, co se s tatinkem stalo: Déld to tezkou hlavu / synacku mému, jak pises. / Potés ho. Neplac.
Dny beztak se krati. Situaci osvétluje ¢ast Zahradnickova dopisu ze 7. zaii 1951: (...) Nedélej
si vitbec starosti, mds jich dost s détmi a s domacnosti. Nejvic mé dojalo Jakoubkovo ocekavani,
Ze tatinek uz jde, uz dupe po schodech. Chudinka. Musi jeste chvilku pockat, ale jednou se toho

Jjisté dockad. Obejmi ho za mne a potés ho!'®

124 Srov. Katechismus katolické cirkve, § 962
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Ctyti 1éta

Uvodni verse sbirky jsou datovany rokem 1956. O jeji prvni basni Pozdrav Zahradnigek své
zen¢ 12. srpna 1956 napsal: (...) slozil jsem tady pred casem, ovsem jen do hlavy, pro Tebe
basnicku, jednou Ti ji napisi, jak Ti posilam pozdrav po mésici...'*® Jesté tato basei je jimavym
vyznanim stesku po manzelce, znovu ta piedstava spanku jejiho i1 déti kdesi daleko: Posilal
Jjsem ti pozdrav po mésici / jak oknem hledel na mne skrze mriz. / Mezi nds prostiena noc
Selestici, / na druhém konci okno tvé, kde spis. // Mezi nds prostiena noc cervencovd, / a na dné
noci stromy ve vanku. / Vétev za vetvi zvestuji si slova, / jez domov Septda détem do spanku
(CL, 9). A znovu touha po blizkosti a nézném doteku: I jd zde zaslech v nocnim Selestént, / jako
kdyz ve spanku se obracis. / Bylo to bilych rukou zaupéni, / ¢i mésic pohladil mé skrze mriz?
(CL, tamté?). T4z touha vyjadfena také v basni Ruce Zeny, naptiklad versi: Jejich pritomnost
obklopovala mne ze vSech / stran jako mésto, / zatimco jejich nepritomnost spociva na meém
cele / tézce. (CL, 13) Za necely mésic viak Zahradnic¢kovy dcerky umiraji'?’ a toto téma se
stava pro celou sbirku zdsadnim. Za prvni basenn sbirky, ktera se této tragédie dotyka,
povazujeme skladbu PfiliS rychle, jiz svym nazvem odkazujici k pred¢asné smrti déti. Objevuji
se tu verSe: Jen jedno zelené mziknuti dlouhé a dole /v prachu se vali co se skvelo, co zpivalo
od jara. / Pod upornou otazkou vétri koruny prazdné plodii / se zkrousené uklanéji. Nic, nic
nez pro oc¢ivodu / ma ted obloha hoFkd. Svou péSinku ldska hledd /v syrové mize ¢asu (CL, 15).
Nasleduje fada textt, které jiz o dcerach mluvi konkrétn€. Naptiklad uved'me Epitaf, Pfehrano
na varhanach, Housle a flétna, Cesta na hibitov, Sen mého syna, Obét" Abrahamova...
Za vSechny citujme verSe z prvni jmenované basn¢: Prijali jsme vds jak dar bez zdasluhy, / dvé
krehké snitky z dieva rajského. / A cesta vase na zemi jak cesta duhy, / jez jde a neohybad stonku
travneho. // Je chudsi svét, je chudsi svét o soucit viely / vasSich rukou, jez nedozraly v horké
dlané Zen. / A psano neni, Ze téch ran, jez zhojit mély, / svét bude usetien (CL, 19). V posledni
strof¢ téZce zazniva zal nad touto tak ndhlou ztratou, presto Zahradni¢ek v basni Housle a flétna
svou zenu tisi, ze ackoli Nikdy nebudou spéchat k dostavenicku s budoucnosti / a jejich prsty
se blazené nezachvéji / prijimajice prstynek nebo ruzi, ziistanou jejich deti bez poskvrny hrichu,
tihy a bolesti Zivota: Jak byly nacrtnuty / v mysli Bozi, / jejich cesty ziistanou primé a Cisté. /
Jejich strevicky nepotrisnéné blatem zemé / budou zarit jak sandaly andeéli mezi pampeliskami

hvézd / na nebeském travniku (CL, 23). Podobné konejsi svou Zenu v dopise z 27. zafi 1957:

126 Z AHRADNICEK 2008, 47
127 Viz kapitola: Zat&eni, proces a uvéznéni (Jan Zahradnicek)
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(...) Musime se naucit myslet na ty nase dva andély s radosti, protoze obé prebyvaji v radosti
nepochybné a nase sizy by kalily jejich nepredstavitelnou radost z patieni na Boha, ktery je k
sobée povolal. (...) Zustavas porad maminkou tri detatek, z nichz dveé maji andélska kridla, po
nichz Zdislavka tolik touzila.'*® Také basnikova vira v den vzk¥iSeni mrtvych ted zazniva tim
milh, od potokii / den VzkiiSeni vstane s jizvou slunce v boku (CL, 27). Podobné jako sbirkou
Dum Strach Zahradnic¢ka provézela pfedstava zesnulych sourozenci, kteti jsou ted” jakymisi
duchovnimi spole¢niky jeho déti, také zesnulé dcery piipojené k tomuto spolecenstvi navstivi
svého bratra ve snu v tajemné podob¢ kvétin: Jsou blizounko, blizko, jsou daleko zase zpet. /
Rad bezel by s nimi, ale ostych ma trosku / pred temi kvety, jez tvar skryly za skrabosku. (...)
A jemu, a jemu po zemielych sestrdach zastesklo se. / Nevi — to ony? Nevi — Septaly na
shledanou? / Vsechno mici, jen lilie voni tam tou stranou (CL, 28-29). Tak jako basnik mysli
na své déti, zastava celym srdcem také se svou zenou, které nemuize byt nablizku a nemiize ji
potésit. Pfed o¢ima ma obrazy hluboké manzel€iny bolesti: Co vidim ted’? // Osirelou ruku tvou
levou. / Osirelou ruku tvou pravou. / Hlavu sklonénou / vétev nalomenou. Z tvych oci / padaly
slzy s desti toho léta (CL, 30). A pfeci v téZe basni vzpomina s néhou na okamzik tak vzacného
usmeévu, ktery mu ve dnech, kdy se smél vratit domt na pohieb dcer, Zena vénovala: Tvé dlané
nuznéjsi / nezli halouzky v listopadu / mé objaly verné. / A mezi bolesti, nad niz / prestaly hvezdy
mzikat, /v slzach ses usmala (CL, 31). Laskyplnych piedstav k ni smé&fovanych obsahuje sbirka
Ctyfi 1éta povicero. Nejzietelngji jsou zachyceny v basnich Adam a Eva a Navrat. Ocitujeme
alespont n€kolik verSti z prvni zminéné basné, kterd je jakousi oslavnou pisni na lasku mezi
muzem a zenou, v niz jeden pronika druhého, jeden se misi s druhym ve svém davani
1 ptijimani: Zas dva. Zas kazdy sam s oc¢ima svyma. / Dva stiedy, dva stredy — vSak jeden kruh.
/ Kazdy svou uzkost, své souzeni md, / a prec potiebni sobé jak vzduch. // Jak svétlo. Zas ruce
hledaji ruce / a berou a hladi a stiskaji. / Zas v nové a ve vétsi muce / propasti dve se vzyvaji...
(CL, 58). Zahradni¢ek také silné proziva vdéénost za to, Ze i pies smrt dcer neziistal sam. V jiz
vyse citovaném dopise z 27. zati 1956 piSe: 4 ja si sam znovu uvédomuji to veliké dobrodini,
Ze mi Biith nechal Tebe a Jakoubka,...'” Ke konci téhoZ roku se také od manzelky dozvida
radostnou zpravu, ze cekaji dalSi détatko. 8. prosince ji piSe: (...) dekuji Bohu, Ze nam,
prredevsim Tobé a Jakoubkovi, posila ndhradu za nase dévcéatka.'*° 1. Servna se narodila dcera

Marie.

128 7 AHRADNICEK 2008, 51
129 Tamtéz
130 ZAHRADNICEK 2008, 59
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Na konci této kapitoly pied nami vyvstava obraz o vztahu obou basnikl ke svym rodindm,
v némz je mnoho sty¢nych bodi, jak ve vnéjSich rysech (manzelka, malé déti), tak ve vnitinim
prozivani a uchopeni vztahu k nim. Shodné u Jirouse i Zahradni¢ka nachazime verSe o touze
i stesku po manzelce, pfedstavy o vSednim chodu domacnosti, texty reflektujici dopisy
z domova, texty sméfované k détem a modlitby o ochranu téchto blizkych. Zavérem citujme
dva uryvky odrézejici laskyplnou piedstavu spicich déti, které se napadné podobaji také

kulisami zahrady a otevienych oken i obrazu raje / zlatého véku, ktery tento pohled asociuje:

Holcicky tise spi,

Také u nas doma spi pri okné otevieném o
do jejich dechu misi se

do zahrady, kde kvetou oleandry a hracky jsou

v travé pohozene. poklidné chroupani.
Zapomneéli v té chvili, kde jsem, a blaZené oddychuji To beran spdsd pod okny
pod obrazem, jehoz barvy tmou obcas problesknou. rozkvetly hefmének.

Tak néjak zlaty vek
(DS, 13) vypadal asi.

(LP, 43)
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5.4 Vztah k narodu

Myslenky obou basnikli se po dobu véznéni neupinaly pouze k sobé samym nebo nejblizsi
rodin€. U Jana Zahradnicka 1 Ivana M. Jirouse se opakované ozyva tizkost o narod, potazmo
svét balancujici nad jakousi temnotou zla nejen v podobé represivniho rezimu svirajiciho
tehdejsi Ceskoslovensko. Tato tizkost se v textech vézenskych sbirek vtéluje zejména do
modliteb k zemskym patroniim a v piipad¢ Jana Zahradnicka pak také do komplexnéjSich uvah

o povaze tohoto zla a jeho dusledcich.

5.4.1 TIvan M. Jirous: Dabel at opusti nds diim

Jiz v kapitole vénujici se Jirousoveé obraceni se k Bohu jsme si povsimli, ze se basnik ¢asto
utikd o pomoc také ke svétciim, coby piimluvetim, ¢i k Panné Marii. V pfipadé, Ze §lo o jeho
vlastni, zcela osobni potiebu, se piirozené obracel zejména ke svému kiestnimu patronu sv.
Martinovi nebo ke sv. Hugovi, jakémusi pomyslnému privodci valdickym vézenim. Osud
ceského naroda vSak Jirousovi nebyl lhostejny; navazuje zde na tradici oslovovani ¢eskych
zemskych patront: Modlim se k zemskym patronum / dabel at opusti nas dum / Svaty Viclave
s babou Ludmilou / spas svou ubohou zemi spanilou // Svaty Prokope Ty ktery jsi / patronem
zemskym ve své slave / nedopust aby Tva moc slabla / Tak jako dokdzals to kdysi / v misteé
kldstera v Sazavé / po celych Cechdch zkrot uz dabla (LP, 51). V basni s incipitem V iijnu
pojedes do Vydri klade basnik své manzelce na srdce, aby se pii navstéveé Kostelniho Vydii
modlila v téze véci k Panné Marii: V Fijnu pojedes do Vydri / V zarivém podzimnim tom dni /
popros Panenku Marii: / Zahub tu stviiru hydri, / diiv nez nas pohlti. / Nedej nam zahynout. /
Bélostna perleti lastury / na hrdlo stoupni nestvury / a zaslapni ji do temnot, / zabij uz nestviiru!
(...) Ach, Panno Karmelska, / rozdrt' v prach / kreaturu hydri. // Modli se v Kostelnim Vydri. /
Popros, at’ svata Panna / Leviatana zmari (LP, 41). A¢ v tomto textu neni pfimo jmenovan
zadny ze zemskych patrond, slySime zde zfeteln¢ aluzi na svatovaclavsky choral: Nedej
zahynouti nam ni budoucim. Setkavame se zde s personifikaci zla v podobé& nestviiry, hydry,
Leviatana. Mizeme se domnivat, Ze jde o mytologické symboly odkazujici také ke dvanacté
kapitole novozékonni knihy Zjeveni Janovo. Leviatan nebo livjatan je naopak starozdkonni

motskou obludou, Hospodinovym protivnikem, ktery vsak bude pfemozen.'3!

131 Srov. NOVOTNY 1956, 375
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Jirous je také velmi nekompromisni vici kolaborantskym praktikdm rozmahajicim se
v cirkvi, jak dokladé naptiklad basen: Jdou volit cestou z kostela / na msi jdou primo z voleb /
nac tady potom Sion stal / a k cemu hora Oreb? // Ach svaty Jene Husi / jak se mi krestanstvo
hnusi! Nebo: V bélostné rize / biskup Vrana / véri tak jak mu véri strana / nez trochu je mi

s podivem / Ze pri msi svaté misto krizem / nezehna srpem a kladivem (LP, 77).

5.4.2 Jan Zahradnicek: Cosi v lidech obludné nariista, cosi mensi se

Zahradnickav vztah ke svétu jako celku, d€jindm 1 vlastnimu narodu je prozivany znacné
intenzivné. Basniktiv ndhled na ulohu ¢loveka, ktery se v tomto svété nachazi, popisuje Jifi
Hanus ve svém pftispevku takto: Viastni, bytostne nds se dotykajici drama déjin je v tom, Ze
Jjsme bez vyjimky zapleteni do retézcii udalosti, a ze jsme z urcitého uhlu pohledu podilnici
nedokonalého, problematického a do tajemstvi viny zapleteného svéta a Ze toto nase zapleteni
Jje takové povahy, Ze se z ného vlastnimi silami v podstaté nelze vyplést.'* Tato bytostna
bezmoc, kterou tvari v tvar zlu proziva lidstvo bez Bozi pomoci, vyrazné pronika versi skladby
Zalm: V Jeruzalémé, v Paiizi, v Petrohradé ¢i v Praze / cosi v lidech obludné nariistd, cosi
mensi se. / Dinosauri a Stenice, dinosauri a Sténice, / 0 Kriste, to budou, maji byt pristi obyvatelé
globu, // jestlize se neustrnes, jestlize se neustrnes sam / nad sebou /v nas a neutisis ten ocean
temnot, / to mare tenebrarum slepého davu, jez srazi se / o zZulové utesy viile Bozi (DS, 62).
Zazniva zde také motiv ,slepého davu®“ prchajiciho pry¢ od Boha. Jde o obraz
v Zahradni¢kovych verSich nejednou pouzity; v basni Bratislavska ulice ¢teme jeho obménu:
A ted’ stojis v své cele a starost mas / o ten svet venku, o tu ulici jedinecnou / mezi hvézdami na
vychodé a hvezdami na zdapade. / Nezpivaji tam pisenn Hospodinovu. Karabac slysis / tak otroci
pospichaji, tak otroci mici. / Neznaji ticho dédicu zemé této. Spis strach, / spis strach lomcuje
jimi. Slysis to v jejich slovech, / jak jdou, jak jdou, jak do pochodu si zpivaji, / jak urputné
vydupavaji z utrob zemé / nové ulice, nové otroky, noveé hriizy. // Slysis zem narikat
(DS, 30— 31). Ono zminéné zotroceni, zda se, vyristd z jakési ztraty vlastni identity, jejiho
zaprodani, jak se l1ze dohadovat z verSu: Ty Zivoty sité kdysi na jejich viastni miru / ted jeden
Jjak druhy ti nestastni stastni (DS, 95). Prozitek uzkosti a védomi, ze svét sméfuje jinam a jinak,
nez by mél, Ze se popohanén strachem zranuje vlastni krutosti, basnikem otfasa. Sdm se jim citi

ubit: Nakonec v ocich tma, v ustech krev / lezim bezbranny / pod nohama davii, jez vali se nade

132 HANUS 2005, 36
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mnou. (...) Ty davy h¥ist, stadionu a nadrazi / po mné slapou. Miij Boze, nejsem kamen a Slapou
po mné, / jak z pohrom se hrnou a v pohromdach ztraceji se (DS, 62).

V basni Navstéva se ovSem pied vnimatelem rozkryva také divod a ptivod tohoto spéchu,
jenz davy charakterizuje. Je jim strach z Bozi lasky; narody se totiz hrozi tvého milosrdenstvi,
které odpousti, / jeste vice nezli Tvé spravedInosti, ktera tresta | Jsou na utéku, jako ja prchaval
pred Tebou (DS, 49). Tento strach si snad miizeme piedstavit jako hrizu cloveka, ktery vi, ze
otevie-li se ptijimajici lasce, stane se zranitelnym. Bude se muset vzdat vSech svych masek, za
nimiz se dosud skryval. Nékdo vidi v§echno, co se v sob¢ tolik snazil pohibit, a pfece jej miluje.
A tak prché ve strachu pted takovym setkanim, ve strachu sadm pted sebou. Zahradnicek to vi,
bolestné si tuto skutecnost uvédomuje a nezbyvad mu, nez se modlit: 4 #y se modlis o vice
radosti, vice ticha / a zalare dokoran (DS, 31).

Dosud jsme nahlizeli jakysi globalni rozmér uzkosti o lidstvo jakéhokoli naroda. Ptesto
Zahradnicek stejné jako Jirous pal¢ivé vnima rezim svirajici jeho vlastni zemi, jeho krajany.
Toto téma se otisklo zejména do skladby Basen o slunci a o svatém Vaclavu. Také zde se
setkavame s tematikou zemského patrona, k némuz se ve svych basnich obracel Jirous.
Zahradnicek nastifiuje stav, v jakém se zem¢ nachazi, verSi: Siroba zemé prosakuje zdmi
véznice a ze vSech stran svira mé. / A cosi jako plac véci vydanych v ruce spravcii nepravych /
Zaluji ke mne (DS, 75). Trpici ovSem ziji nadéji, ze ptijde ten blahoslaveny tichy, jenz zemi
viddnout bude... (DS, tamtéz). Na svatovaclavsky chordl opét odkazuji nasledujici verse:
On Utés. On Zazen. On Mec. Korouhev milénia. / KniZe nas. Davny jak choradl a z budoucna
prijizdi. (DS, tamtéz) K nému Zahradnicek vola: Oroduj za nas! a proziva hlubokou nadéji

a utéchu: Je to nadeje. Je to radost, jez jeste place. / Je to shledani blizké tak (DS, 76).
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6. Zavér

Na ptedchozich stranach jsme nahlédli, Ze basnici Jan Zahradnicek a Ivan M. Jirous k sobé
maji skutecné bliz, nez se zpocatku mohlo zdat. V tivodnich kapitolach tak vedle sebe staly dvé
osobnosti shodné nepohodIné komunistickému rezimu, piestoze Slo o dvé jeho odlisné etapy
(50. a 80. 1éta). Oba (v té¢ dob¢ jiz Cinni) basnici byli vystaveni ze strany rezimu represi
v riznych podobach a rizné mite, nicméné u obou vyustila v nespravedlivé obvinéni a zatceni.
V Zahradnickové ptipadé Slo skutecné o vykonstruovany proces, Jirous byl odsouzen v prvni
fadé¢ za spolutcast na vydavani Casopisu Vokno, ktery byl rezimem vyhodnocen jako
protispolecensky zaméteny. Oba v dobé¢ svého zatfeni opoustéli své manzelky a malé déti.
Nékteré z nich ve veku, kdy si své otce nemohly pamatovat. Klara Zahradnickova jen par tydni
stard, Marta Jirousova pouze n€kolik mésicli. V poznavani osobnosti obou autoridl i obdobi
véznéni hraje dilezitou roli dochovand korespondence sjejich manzelkami. Tato
korespondence byla v pfipad¢ Jirouse i Zahradnicka publikovana tiskem, jak také v praci
zminujeme. Oba basnici po propusténi z vézeni naziraji toto obdobi jako cosi nutného, dokonce
jako soucast Bozi vile; oba pfijimaji tuto zkuSenost s pokorou a snad i s jakousi vdécnosti.
Zahradnic¢ek mluvi o tom, ze by nechtél byt tim ¢lovékem, kterym byl pied uvéznénim, Jirous
vnima toto obdobi jako formu od¢inéni padi predchoziho Zivota.

Oba basnici nastupovali k vykonu trestu jiz jako upevnéni ve svém kiestanském vyznani a
ptislusnosti k fimskokatolické cirkvi. Zahradnicek za sebou m¢l ponékud delsi obdobi Zivota
coby praktikujiciho katolika, nicméné cesta ani jednoho z basnikii nebyla jednoduché. Vénovali
jsme zde pozornost také Zahradnickovym rozkolisanym a bouilivym létim v Praze, ktera byla
v mnohém tak podobna jistym Jirousovym osobnostnim projeviim a sklonim. Zahradnicek
nasledné proziva silny obrat k nad¢ji a vite, opousti Pokuseni smrti; 1 Jirous proziva podobny
obrat smérem ke katolické vife, k niz se bude do konce Zivota hlasit. Oba basnici svou viru
prozivaji zcela osobn¢ a intimné, piestoze formalné rizné a ziejme s riznymi dirazy. Tento
vztah se zieteln€ zrcadli v jejich basnich.

Nastup do vézeni, odtrZeni od rodiny, nejistota a utrpeni jsou dal§im aspektem propojujicim
tyto osobnosti. Jirous neni véznén poprveé, ale poprvé ve vézeni sklada basné, které se uci
zpam¢éti. Zahradnicek praktikuje totéz. Oba pozdéji své texty zapisuji: Zahradnic¢ek do sesitt,
které mu vSak s odchodem z vézeni nebyly vydany, Jirousovy basn¢ jsou propasovany z vézeni
zaznamenang na tzv. motécich.

Hlavnim cilem této prace vsak bylo zjistit, nakolik a zda viibec jsou si texty dvou riznych

osobnosti, které v§ak vznikaji za téméi shodnych podminek, podobné. Bylo jiz zminéno, ze oba
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basnici vychazeji z osobniho prozitku viry. Jak tato vira obstoji konfrontovana s natolik mezni
zivotni situaci? Utikd se viibec basnik k Bohu nebo se naopak stdhne do sebe? Za jakych
okolnosti do modlitby vstupuje? Jakym zpiisobem? Co je obsahem jeho vztazeni se k Bohu?

Ukazuje se, Ze Blih neustupuje do pozadi; naopak, stava se jakousi ¢ervenou niti tazenou
napfi¢ témito sbirkami. Hlavnim tématem tohoto vztahu vSak neni jakési uCtovani nebo
vyrovnavani se s pochybnosti: zdd se, Zze pro oba basniky je Biih nahle zakladni oporou.
Ptemysleji o ném, obraceji se k nému. U Jirouse vstupuje do hry niternost tohoto vztahu, ktera
do té doby nikdy nebyla tak zjevna a oteviend. Pfes pocatecni zdanlivé nadsazenou pochybnost,
jestli se viibec Buh o jeho osud zajima, se k nému obraci pokorné a naléhavé. Do poptedi zde
vystupuje Jirousova potieba pomoci, védomi své slabosti a volani k Bohu jako k tomu, kdo se
smilovava, kdo rozumi. Basnik se obraci také ke svétcim a Panné€ Marii. Poloha Zahradnickova
vztahu k Bohu je ponékud posunutd: modlitby vyslovené uvniti basnického textu nejsou tak
Casté jako u Jirouse. Zahradnicek spise vyslovuje skrze basen svou viru, o niz se opira, ktera je
mu posilou a nadéji navzdory okolnostem. Vyraznym tématem jeho textd je duchovni radost,
kterou nelze nikterak spoutat a omezit. Postavy svétcti a Panny Marie se v jeho textech objevuji
také; vyskyt je nicméné mnohem méné koncentrovany, nez u Jirouse. Svéteckd tematika — tedy
v postave sv. Vaclava — se pak vztahuje k ndrodni tematice.

Dalsi vyraznou oblasti, které je obéma basnikiim spolecnd, je prozivani pfirodni krasy a
utéchy, kterd z ni prameni. Téma sily, jakou i nepatrnd zivé ptiroda piisobi na vézné&, opirame
o postiehy V. E. Frankla zaznamenan¢ v jeho knize A pfesto fici zivotu ano. Pfirodni motivy
pronikaji do basni obou autort jak ve formé bezprosttedniho prozitku, tak ve formé vzpominek
na krajiny domova. Shodné ptisobi vyrazné€ pozitivné a mnohdy se piirozen¢ piekryva prozitek
ptirody a duchovni skutecnosti. Skrze jedno basnik nahlizi druhé.

Zminili jsme se jiZz o rodinné situaci Jana Zahradnicka i Ivana M. Jirouse: oba ji ve svych
textech reflektuji, prozivaji stesk po manzelkach i détech. Vézenské sbirky dokonce obsahuji
basné, vnichz si oba autofi predstavuji své rodiny v rutinnich kazdodennich situacich.
Shodnym motivem, ktery se vyskytuje u Zahradnicka i Jirouse, je ptedstava ukladani déti ke
spanku. Za svou manzelku i1 déti se modli, prozivaji bolest z odlouceni. Zahradnic¢ek pak ve
sbirce Ctyii léta reflektuje tragickou ztratu dvou dcer, coZ je moment, na n&jz vyslovné reaguje
v jedné z basni také Jirous.

Poslednim tématem, které jsme vytycili jako spolecné vézenskym textim obou basniki, je
vztah k narodu. U obou zaznivaji upénlivé modlitby za jeho ochranu a vysvobozeni z rezimu,

ktery jej svira. U obou basnikli zaznivaji aluze na svatovaclavsky choral. U Jirouse zde
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vystupuje nékolik zemskych patront, které oslovuje coby piimluvce, Zahradnicek do textu
zakomponuje vyslovné pouze sv. Véclava.

Na samém konci této prace tedy vidime, Ze osobnosti Ivana M. Jirouse a Jana Zahradnicka
pies generacni propast, odliSné osobnostni projevy i zivotni sméfovani, spojuje nejen vira
v Boha, ale také jeji dopady na prozitek svéta, ktery basniky obklopuje. Nejvyraznéji se tato
podobnost otevirad pravé v situaci prozivaného utrpeni a oba autofi z ni vychdzeji vzéjemné

ptekvapivé blizci.
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